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Thurmanninpuistossa – i Thurmansparken

PÄIVÄ | DAGEN
to 18.5. 17–20

Teemana/temat: SuomiFinland100 & Kauniainen/Grankulla

Tule kävellen – Kom till fots!

G� ni
PÄIVÄ | DAGEN
to 19.5. 17– 20.30

   Aarne Alligaattori
      & Viidakkorumpu 17.30
Grani Big Band 19.30 – 20.30
   Juontajana Macke Granberg 
   yllätysvieraineen   

                Arne Alligator & 
   Djungeltrumman 17.30 
                  Grani Big Band
                      19.30 – 20.30
                        Konferencier Macke       
                     Granberg med 
                överraskningsgäster
                                      

          V
UOTTA • ÅR

OHJELMA Torilla syötävää & juotavaa, paikallisia yrityksiä & yhdistyksiä • Granhultskolanin kuoro 17.00 • Tivoli ja monipuolinen 
lastenalue • Aarne Alligaattoria saa halata ja kuvata • Kuvataidekoulun kevätnäyttely & askartelupaja • Move Kids Dance School • 
VPK paikalla koko kalustolla – Tarkistuta sammuttimesi, 10€ • Rokotebussi • Sumopainia • Kirjastossa perinteinen perennanvaihto 
ja ilmaisia poistokirjoja • Bongaa INDY 500 -kilpa-auto • Vuoden ympäristötekopalkinto • Kurrenkierros urheilukentältä 19.00 alkaen 
• Suomi-gospelin pappa Jaakko Löytty Kauniaisten kirkossa 19.30

PROGRAM Granhultsskolans kör 17.00 • Mat & dryck, lokala företag & föreningar på torget • Mångsidigt barnområde med Tivoli • Krama och 
fota Arne Alligator • Konstskolans vårutställning & pysselverkstad • Move Kids Dance School • FBK, fullt utrustad – Granska din brandsläckare, 
10€ • Vaccineringsbuss • Sumobrottning • Perennbyte och makulerade gratisböcker i biblioteket • Bonga en INDY 500 racerbil • Prisutdelning 
för Årets miljögärning • Kurrerundan – start från sportplanen fr.o.m. 19.00 • Suomi-gospel grand old man Jaakko Löytty i Grankulla kyrka 19.30

TERVETULOA KÄVELLEN • VÄLKOMMEN TILL FOTS

KAUNIAISTEN YRITTÄJIEN YHTEISTYÖKUMPPANIT ONNITTELEVAT 110 VUOTTA TÄYTTÄVÄÄ KAUNIAISTEN KAUPUNKIA!
GRANKULLA FÖRETAGARES SAMARBETSPARTNER GRATULERAR GRANKULLA STAD – 110 ÅR!

TILAISUUDEN JÄRJESTÄÄ
ARRANGÖRER

Tilaisuuden järjestäjät ja tukijat: 
Arrangörer och sponsorer:

Skeittipuistossa kilpailu  
– Tävling i skateparken

Kirpputori – Lopptorg
 Hius- ja muita näytöksiä  

– Hårshow och uppträdanden

Yhdistysmarkkinat – Föreningsmarknad

Musiikkia – Musik  
Sotta ja Pytty, Sås och kopp kl. 17 

Grani Big Band

PÄIVÄ | DAGEN

KirkkotieYhtiöntie

www.kaunisgrani.fi
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Gemenskap och samhällelighet

Granidagen har ordnats i över 40 år. Av­
sikten med dagen var och är att sam­
manföra människor kring en gemen­

sam fest, ett jippo där invånarna kan lära 
känna varandra och hälsa våren välkommen 
tillsammans. 

Det finns fördelar och nackdelar med att 
bo i ett litet samhälle. Var och en avgör själv 
vilket som överväger. 

Fördelarna är många: det är tryggt att växa 
upp och bo i en liten stad där människor bryr 
sig om varandra, där föräldrar som via olika 
jippon i park och på dagis blivit bekanta med 
varandra kan hjälpas åt med barnen och se­
nare diskutera eventuella problem, eller där 
grannen reagerar om en postlåda stått otömd 
i några dagar. Sträckan mellan invånare och 
beslutsfattare är kort, det är lätt att ta kon­
takt och påverka i frågor som känns viktiga. 

Nackdelarna är delvis samma, att männi­
skor bryr sig om varandra kan leda till en 
överdriven nyfikenhet och ett behov av att 
veta onödigt mycket om grannen. Småstads­
skvaller kallas det ibland. Det kan vara befri­
ande att vara anonym om man väljer det själv.

Den mest ledsamma kombinationen är 
kanske om man upplever att “alla andra” har 
en gemenskap man står utanför. Att bo i en 
liten stad, speciellt i en liten stad som Gran­
kulla, är lite som att bo i en bubbla. För som­
liga blir det en lycklig bubbla där servicen är 
god och närbelägen, för andra en klaustro­
fobisk bubbla man ibland behöver komma 
bort från för att kunna andas fritt.

Det viktigaste är kanske mötet mellan 
människor, att se och bekräfta varandra, att 
vara närvarande för varandra när det behövs 
och det finns utrymme för det.

Granidagen 18 maj
Granidagen är som ett Grankulla i minia­
tyr. Dagen samlar invånarna kring ett ge­
mensamt jippo, både som publik i marknads­
yrans mingel och på scenen. Otaliga är de 
barn och unga som tagit sina första steg upp 
på scenen just under Granidagen, där skolkö­
rer med barn i alla åldrar brukar uppträda. 
Många är väldigt nervösa och vill gärna stå 
långt bak, andra står trygga längst fram och 
sjunger med hög och klar röst. 

Det brukar bli många “hejhej, läget?” i 
marknadsyran, men färre äkta möten. Det 
är svårt att se bakom fasaden, att veta om 
svaret “okej” betyder att allt är bra, eller om 
det är sätt att slippa känna hur läget egent­
ligen är. Även om ingen vet hur den andra 
har det kan det aldrig vara fel att möta en 
blick och bekräfta en gemenskap. 

Samtidigt finns det de som aldrig kommer 
på gemensamma evenemang, de som av olika 
orsaker inte kan eller vill vara med, de som 
stannar hemma eller inte har ett tryggt hem 
att lämna för en stund.

Varför inte låta årets Granidag bli en dag 
för äkta möten, en dag när vi inkluderar ock­
så dem som sitter på parkbänken lite längre 
bort, en dag när vi hälsar nya grannar väl­
komna och hälsar också på människor vi inte 
känner från tidigare. En vänlig blick och ett 
leende är en god början. 

Parkeringen i centrum
Det finns fortfarande en hel del människor 
som inte har reagerat på att parkeringen i 
centrum övervakas. Det görs för att fören­
kla livet för alla, för att omsättningen på par­
keringsplatser ska bli snabbare och alla ska 
kunna utföra sina ärenden i centrum. Vill 
man stå längre än två timmar finns det tre­
timmarsparkering uppe på köpcentrets tak.
JESSICA JENSEN
TF CHEFREDAKTÖR

Yhteisöllisyys  
ja yhteiskunnallisuus

Granipäivä on järjestetty yli 40 vuoden 
ajan. Päivän tarkoituksena oli ja on 
saattaa ihmisiä tapahtumaan, jossa 

asukkaat voivat tutustua toisiinsa. 
Toisten tuntemisessa on etu- ja haittapuo­

lia. Jokainen päättää itse kumpi on painaa 
vaa’assa enemmän. 

Etuja on paljon: on turvallista kasvaa ja 
asua pienessä kaupungissa, jossa ihmiset vä­
littävät toisistaan; jossa vanhemmat, jotka 
ovat tutustuneet toisiinsa puiston ja päivä­
kodin tapahtumissa auttavat toisiaan ja voi­
vat keskustella mahdollisista ongelmista; tai 
jossa naapuri reagoi täyteen postilaatikkoon. 
Etäisyys asukkaiden ja päätöksentekijöiden 
välillä on lyhyt, on helppoa ottaa yhteyttä ja 
vaikuttaa tärkeiltä tuntuvissa asioissa.

Haitat ovat osittain samoja. Toisista välit­
täminen voi johtaa liioiteltuun uteliaisuuteen 
ja tarpeettomaan tietoon naapureista. Ilmi­
ötä joskus kutsutaan pikkukaupunkijuorui­
luksi. Jos anonymiteetin valitsee itse, voi se 
olla vapauttavaa.

Kaikkein ikävintä on ulkopuolisuuden 
kokemus, jos ”kaikilla muilla” on yhteisö, 
johon he kuuluvat. Pienessä kaupungissa, 
kuten Kauniaisissa, asuminen on vähän kup­
lassa olemista: joillekin onnellinen kupla, 
jossa palvelut toimivat ja ovat lähellä; toi­
sille klaustrofobinen kupla, josta on välillä 
päästävä pois voidakseen hengittää vapaasti.

Tärkeintä ovat ihmisten väliset kohtaa­
miset: toisten näkeminen ja huomioiminen, 
läsnäolo kun sitä tarvitaan ja sille on tilaa. 

 
Granipäivä 18. toukokuuta
Granipäivä on kuin Kauniainen pienois­
koossa. Päivä kokoaa asukkaita yhteiseen 
tapahtumaan yleisönä markkinahumussa ja 
näyttämöllä. Lukemattomat lapset ja nuoret 
ovat esiintyneet ensimmäistä kertaa juuri 
Granipäivillä, jolloin eri-ikäisten lasten kou­
lukuorot esiintyvät. Moni hermostunut halu­
aa seistä taaimpana, toiset seisovat varmoina 
eturivissä ja laulavat kirkkaalla äänellä. 

Markkinahumua ja ”moi, moi, miten me­
nee?”, mutta vähemmän aitoja kohtaamisia. 
On vaikeaa nähdä julkisivun taakse ja tulkita 
onko vastaus “ok”, että asiat ovat hyvin vai 
onko se tilanteen välttämistä. Vaikka kukaan 
ei voikaan täysin tietää mitä toinen tuntee, 
ei koskaan ole väärin kohdata toisen katse 
ja vahvistaa yhteenkuuluvutta. 

Samanaikaisesti on heitä, jotka eivät kos­
kaan osallistu; he, jotka eivät pääse tai halua 
olla mukana; he, jotka pysyvät kotona tai 
joilla ei ole turvallista kotia, jonka voisi jättää 
hetkeksi.

Eikö tämän vuoden Granipäivä voisi olla 
aitojen tapaamisten päivä, jolloin otamme 
mukaan myös heidät, jotka istuvat penkillä 
vähän taaempana; päivä, jona toivotamme 
uudet naapurit tervetulleiksi och tervehdim­
me myös ihmisiä, joita emme tunne ennes­
tään. Ystävällinen katse ja hymy riittää. 

Pysäköinti keskustassa
Kaikki eivät vielä ole huomanneet, että kes­
kustan pysäköintiä valvotaan. Valvontaa suo­
ritetaan, jotta kaikkien meidän olisi helpom­
pi asioida keskustassa ja pysäköintipaikkojen 
kierto olisi nopeampi. Jos pysäköintipaikkaa 
tarvitsee kahta tuntia pidemmäksi ajaksi, 
on ostoskeskuksen katolla kolmen tunnin 
pysäköintipaikkoja.

JESSICA JENSEN
VT PÄÄTOIMITTAJA
(KÄÄNNÖS KB)

Granipäivä on kuin  
Kauniainen pienois­
koossa. Päivä kokoaa 
suuren osa asukkaista 
yhteiseen tapahtumaan 
yleisönä markkina­
humussa ja näyttämöllä. 

”
Varför inte låta  
årets Granidag bli  
en dag för äkta möten, 
en dag när vi inkluderar 
också dem som sitter 
på en parkbänk lite 
längre bort.

”

Korjaus
Edellisessä Kaunis Granissa, nro 6, historiasarjassa sivulla 9 oli kaksi virhettä:
– Otsikon olisi pitänyt olla ”Monsieur le Ministre..”
– Sitaatti ”Muistakaa aina taistella aatteen..” on Aleksandr Kerenskin.

Rättelse
I förra Kaunis Grani, nr. 6, i historieserien på sidan 9 fanns tre fel:
– Rubriken om Minister Kerenskij borde ha varit ”Monsieur le Ministre..”
– Livsmedelskommittén i Grankulla grundades år 1916
– Citatet ”Kom ihåg att alltid kämpa för idéerna..” är av Aleksandr Kerenskij

Yli 100 henkilöä osoitti mieltään Junghansin puiston säilyttämiseksi. Puheiden jälkeen Anna 
Kettunen lauloi Evert Tauben laulun Änglamark.
Över 100 människor demonstrerade för bevarande av Junghansparken. Efter talen sjöng Anna 
Kettunen Evert Taubes Änglamark.

JYRILAITINEN.FI

Perinteistä Granipäivää vietetään 18.5., tänä vuonna Thurmanin puistossa. 
Den traditionella Granidagen brukar vara en rolig tillställning. I år firas den i Thurmansparken 
den 18 maj.

MARKUS JAHNSSON
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S-market Kauniainen Pohjoinen/Grankulla Norra
Arkisin/Vardagar 7-21, Lauantaisin/Lördagar 8-18

Sunnuntaisin suljettu/Söndagar stängt

S-market Grani
(Kauniainen Etelä/Grankulla Södra)

Arkisin/Vardagar 7-22 
Lauantaisin/Lördagar 8-21

Sunnuntaisin/Söndagar 10-21

Omistajan käyntikortti
Ägarens visitkort

ylimääräinen
napostelu 

sallittu.
ONÖDIGT

smÅÄTANDE  
 TILLÅTET.

hae satokauden  
 parhaat meiltä.

HÄMTA säsongens 
BÄSTA HOS OSS.

Kutsu meidät Kotikäynnille
– me kutsumme
sinut ja perheesi

Linnanmäelle su 21.5.

Kiinteistömaailma | Espoo Kauniainen Pecasa Oy LKV
p. 09 2311 0300, kauniainen@kiinteistomaailma.fi

niceandguys.fi    asiakaspalvelu@niceandguys.fi  050 525 7735
Kuntosali naisille ja miehille. Avoinna 05-22 vuoden jokaisena päivänä.59€/kk,ei pitkää sitoutumista.

Treenit heinäkuun loppuun vain 99€!

Kauppakeskus Granin 2.krs

Tarjous voimassa 21.5 asti.

Vi betjänar även 
på svenska!

Aloita kesätreenit 
Granipäivän 
tarjouksella! 

Avoimet ovet to 18.5 klo 15-19

Tule tutustumaan 
granipäivänä 18.5!
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Tapahtuu Kauniaisissa   Det händer i Grankulla

Seuraa viimeisimpiä uutisia Kauniaisista ja hanki lisää tietoa: www.kauniainen.fi 
Följ med senaste nytt om Grankulla och skaffa mer info på www.grankulla.fi

uutiset nyheteragenda

elämänkaari livsbågen
KAUNIAISTEN SUOMALAINEN SEURAKUNTA
Kuollut
Heikki Juhani Aro 76 v.

GRANKULLA SVENSKA FÖRSAMLING

Döpta
Emilia Margareta Victoria Lindholm
 
Döda
Inga-Lill Elisabet Lindholm 86 år

Varhaiskasvatussuunnitelman perusteet  
kommentoitavana 
Kaupunki valmistelee parhaillaan uutta kunnallista varhaiskasva­
tussuunnitelmaa. Suunnitelman perusteiden uudistuksen lähtö­
kohtana ovat lasten kasvuympäristön ja varhaiskasvatuksen 
toimintaympäristön muutokset. Suunnitelma sisältää valtakunnal­
listen perusteiden lisäksi myös paikallisesti päätettäviä asioita, 
joihin kaupunki nyt haluaa kommentteja. 

Suunnitelmaluonnos on luettavana ja kommentoitavana os. 
www.kauniainen.fi/varhaisinfo

Terveysasemalla tehdään kiirevastaanoton  
laatumittaus toukokuun lopussa
Kauniaisten terveysasema kehittää aktiivisesti palvelujaan, jotta 
asiointi myös kiirevastaanotolla olisi mahdollisimman sujuvaa ja 
asiakaslähtöistä. Kuukausittain noin 470–640 henkilö tarvitsevat 
kiireellistä hoitoa. 

Touko-kesäkuun vaihteessa terveysasemalla mitataan vas­
taanoton ja puhelinvastaanoton vaste- ja läpimenoaikoja sekä 
asiakaskokemuksia. Tavoitteena on kerätä infoa jolla terveys­
aseman palveluja voidaan kehittää. 

Luontoretkikausi on alkanut! 
Tutustu pääkaupunkiseudun luontoretkikalenteriin sekä Kauniais­
ten retkiin osoitteessa www.kauniainen.fi/luontoretket. 

Ympäristötoimi etsii taas ehdokkaita  
Vuoden Ympäristöteko-palkintoon
Ympäristötoimi etsii taas ehdokkaita Vuoden ympäristöteko-
palkintoon. Palkinto annetaan tunnustuksena työstä ympäristön 
ja luonnon puolesta ja palkinnon saaja voi olla Kauniaislainen  
yritys, yhdistys, yksityinen henkilö, koulu, päiväkoti tai vastaava 
instanssi. Palkinto jaetaan Granipäivänä torstaina 18.5.  
Katso lisää www.kauniainen.fi/ymparistoteko 

Pyörä kevätkuntoon!
Nitiseekö polkupyörän  
ketju tai sihiseekö  
renkaan venttiili?  
 
Ei hätää, nyt voit osallis­
tua Kauniaisten kansalais­
opiston ja ympäristötoimen 
järjestämään polkupyörien 
Keväthuoltokurssiin 20.5.2017 
kansalaisopiston tiloissa. 

Lisätietoa sekä ilmoittautuminen osoitteessa  
https://opistopalvelut.fi/kauniainen

Grankullas plan för småbarnspedagogik  
kan kommenteras
Staden bereder som bäst en ny kommunal plan för småbarns­
pedagogik. Utgångspunkten för förnyandet av planen har varit 
förändringar i barnens uppväxtmiljö och i verksamhetsmiljön 
inom småbarnspedagogiken. Planen innehåller förutom de na­
tionella grunderna också sådana saker som bestäms i kom­
munen. De är de som staden vill att man genom invånardialog 
kommenterar. 

Utkastet kan läsas och kommenteras på www.grankulla.fi/
smabarnsinfo

Kvalitetsundersökning görs på hälsostationens  
akutmottagning i slutet av maj
Grankulla hälsostation utvecklar aktivt sina tjänster för att  
de ska vara så smidiga och kundorienterade som möjligt.  
Månatligen behöver 470–640 personer akutvård. 

I månadsskiftet maj-juni mäter man svars- och genomlopps­
tider för telefontjänsten och akutmottagningen. Därtill samlas 
kundrespons in. Målet är att samla in information som hjälper  
till att vidareutveckla hälsostationens tjänster. 

Naturutflyktssäsongen har inletts!
Bekanta dig med huvudstadsregionens utflyktskalender  
samt Grankullas utflykter på adressen www.kauniainen.fi/ 
naturutflykter

Miljöenheten söker igen kandidater till  
priset för Årets miljögärning
Priset delas ut som ett erkännande för en insats för miljön och 
naturen och kan ges till ett företag, en förening, en privatper­
son, en skola, ett daghem eller motsvarande instans hemma  
i Grankulla. Priset delas ut under Granidagen torsdag 18.5.  
Läs mera på www.kauniainen.fi/miljogarning 

Cykeln i vårskick!
Gnisslar cykelkedjan eller pyser däckventilen? Ingen panik, för 
nu kan du fixa detta genom att delta i kursen ”Vårservice av 
cykeln” som Grankulla medborgarinstitutet och miljöenheten 
ordnar den 20.5.2017. 

Mera information samt anmälningar  
https://opistopalvelut.fi/kauniainen

Lähetä tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

n 9.5–3.6.2017 TAIDENÄYTTELY
Andy McCoy: A multicoloured mind. Taulujen 
aiheet tulevat kaikesta mitä hän on nähnyt, 
kokenut ja kuullut, ihmisiä ja tunnettuja rock-
tähtiä. STADIA Gallery, Thurmaninaukio 10.  
Ti, to 11–19, ke, pe 11–17, la 10–15.  

n 18.5. GRANIPÄIVÄ  
GRANIDAGEN
MUNKKEJA GRANIPÄIVÄNÄ klo 17–18.30 Kauniaisten keskustassa  
Yhteisvastuukeräyksen hyväksi. Järj. suom. Srk.

GRANIDAGENS LOTTERI i Thumansparken kl. 17. Intäkterna går 
till diakonin. Arr. Grankulla kyrkoföreningen och Grankulla sv. frs.
 
AVOIMET OVET Sebastoksen kappelissa (Kauniaistentie 11).  
Granipäivänä klo 17–19 voit käydä tutustumassa kappeliin.  
Järj. suom srk
 
GRANIPÄIVÄN KONSERTTI klo 19.30 Kauniaisten kirkossa.  
Johanna Iivanainen, laulu ja piano & Mikko Iivanainen, kitara.  
Vapaa pääsy, ohjelma 10 € Yhteisvastuukeräyksen hyväksi.  
Lue lisää sivulta 6.
 
GRANIDAGENS KONSERT i Grankulla kyrka kl. 19.30.  
Johanna Iivanainen, sång och piano; Mikko Iivanainen, gitarr.  
Frivillig programavgift 10 € till förmån för GA. Läs mera på sidan 6.
 
n 21.5. SUNNUNTAI SÖNDAG
KAATUNEITTEN PÄIVÄN KAKSIKIELINEN JUMALANPALVELUS 
klo 10 Kauniaisten kirkossa, Anne Huoponen ja Daniel Nyberg, 
kanttorina Anne Hätönen. Jumalanpalveluksen jälkeen seppelten­
lasku hautausmaalla.

TVÅSPRÅKIG GUDSTJÄNST i Grankulla kyrka kl. 10.  
Daniel Nyberg, Anne Huoponen, Anne Hätönen. Efteråt uppvaktning 
vid de stupades gravar.

n 23.5. TIISTAI TISDAG
Kauniaisten suomalaisen seurakunnan kirkkoherran vaalien ehdokas­
paneeli Kauniaisten kirkossa klo 18.00. Lue lisää sivulta 5.
 
n 25.5. HELATORSTAI KRISTI HIMMELSFÄRDSDAG
REFORMAATION MERKKIVUODEN JUHLAMESSU klo 10  
Kauniaisten kirkossa, saarna Anna-Kaisa Tuomi, liturgia Mimosa 
Mäkinen ja musiikista vastaavat Anna Marte ja Tiro Rohkimainen. 
Messua toteuttamassa myös muita srk:n työntekijöitä ja seura­
kuntalaisia. Messun jälkeen yhteinen ruokailu Lutherin ajan  
hengessä. Järj. suom. srk

FESTGUDSTJÄNST i Metodistkyrkan kl. 11. Samtidigt markeras 
reformationens 500-årsjubileum tillsammans med Grankulla svenska 
församling i ekumenikens tecken. Kyrkoherde Ulrik Sandell från 
Grankulla svenska församling predikar och Mayvor Wärn-Rancken 
från Grankulla svenska metodistförsamling leder festgudstjänsten. 
Läs mera på sidan 11.
 
n 28.5. SUNNUNTAI SÖNDAG
ENCANTO-FESTIVAAALIN  
KANTAATTIMESSU klo 10  
Kauniaisten kirkossa, saarna Anne 
Huoponen, liturgia Anna-Kaisa Tuomi. 
Musiikista vastaavat festivaalitaiteilijat  
ja festivaalikuoro: Anna Marte, Anne 
Hätönen, Teppo Lampela, Niall Chorell,  
Encanto House Band ja Chorus  
Granielis. Kirkkokahvit.

KANTATMÄSSA-EXAUDI  
i Grankulla kyrka kl. 12. Jarmo  
Juntumaa, Barbro Smeds. Musiker från 
Encanto medverkar. Kaffe i nedre salen. 
Arr. Grankulla sv. frs.
 
n 7.6. KESKIVIIKKO ONSDAG
LUOMAKUNNAN SUVIVIRSI-ILTA JA LEMMIKKIEN KESÄSIUNAUS 
klo 18 Kauniaisten kirkon pihalla. Lauluhetki, pientä naposteltavaa 
ihmisille ja eläimille, halutessaan saa lemmikilleen siunauksen.  
Mukana Mimosa Mäkinen, Anna-Kaisa Tuomi ja Anna Marte.  
Järj. suom.srk.

24.–28.5. 
ENCANTO FESTIVAL
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kirjasto vinkkaa bibban tipsar
FI  LÄHDÖSSÄ REISSULLE? Lataa älylaitteellesi valmiiksi 

e-kirjoja ja -lehtiä, niin sinulla on lukemista vaikka netti 
pätkii ja tavalliset kirjat eivät mahdu laukkuun. Suosittu 
lehtipalvelu Zinio tarjoaa amerikkalaisia aikakauslehtiä  
(The Economist, Vogue, GQ, Vanity Fair, jne.), ja e-kirjapalve­
luista löytyy nykyään myös äänikirjoja. Lue lisää osoitteesta 
helmet.fi/ekirjasto.
 

luontonurkka henriks hörna

STAIRWAY TO HEAVEN

FI  GRESANTIEN kulkijoilla on riittänyt ihmettelemistä. 
Mihin johtaa kadun reunaan ilmaantunut portaikko? Ei 
hätää. Mitään uutta ei ole rakenteilla Gresantielle. Kyse 
on hissien jälkiasennuksesta viereiseen kolmikerroksiseen 
kerrostaloon. Ensin purettiin vanha portaikko pois, jonka 
jälkeen rakennusfirman tehtaalla valmistettu uusi metalli­
runkoinen portaikkoelementti lasketaan katolle tehdystä 
reiästä vanhan tilalle ja katto korjataan. Hissi tuodaan pai­
kalle osina ja asennetaan sisäkautta. Uudessa portaikossa 
on kierreportaat, joten ne vievät vähemmän tilaa ja jättävät 
hissikuilun edellyttämän tilan vapaaksi.

KARI MALMIVUO

SE  GRESAVÄGENS flanörer överraskades av en trappstege 
som hade uppenbarat sig vid vägkanten. Det handlar inte om 
något nytt som ska byggas utan om en hiss som ska instal­
leras i trevåningshuset på Gresavägen. Först revs den gam­
la trappan som sedan ersattes av ett nytt trappelement, en 
spiraltrappa som ska sänkas in via ett hål i taket varefter ta­
ket repareras. Hissen kommer i flera bitar och monteras på 
plats i huset. Spiraltrappan frigör utrymme för hisschaktet. 

ÖVERS. JJ

lukijakuva läsarbild

HENRIK BREMER

SE  GULLVIVAN med sitt latinska namn Primula veris som 
betyder vårens förstlingar är en art i familjen viveväxter  
som redan vid snösmältningen visar den övervintrande blad­
rosetten.

Nu när värmen sakta men säkert återkommer blommar 
gullvivan ymnigt. Vanligen brukar gullvivan komma efter vit­
sippan i blomning men på denna sydsluttning är det tvärtom.

HENRIK BREMER

 	
Många av Henriks Bremers fina foton finns även 

	 utlagda på FB-sidan Fåglarna kring Gallträsk. 

FI  KEVÄTESIKKO, jonka latinankielinen nimi Primula veris 
tarkoittaa kevään ensimmäisiä, kuuluu esikkokasveihin, 
joiden talvehtineet lehtiruusukkeet ovat nähtävissä heti 
lumen sulaessa.

Kun maa hitaasti mutta varmasti lämpenee, ilahduttaa 
kevätesikko runsaalla kukinnallaan. Tällä etelärinteellä 
kevätesikko kukkii poikkeuksellisesti ennen valkovuokkoa.

KB

 	
Monet Henrik Bremerin hienoista kuvista on  

	 julkaistu myös FB-sivulla Fåglarna kring Gallträsk.

KARI MALMIVUO

FI  Kauniaisten suomalaisen seurakunnan kirkko­
herran valintaprosessi otti torstaina 27. huhtikuuta 
askeleen eteenpäin kun Espoon hiippakunnan tuo­
miokapituli antoi seurakuntaneuvostolle lausuntonsa 
11 hakijasta. 

Lausuntojen perusteella seurakuntaneuvoston ni­
meämä valinnan valmistelutoimikunta, vaalin valmis­
telijaksi määrätyn Espoon tuomiorovastikunnan lää­
ninrovasti Kalervo Salon johdolla, valitsi viisi hakijaa 
valintaprosessin seuraaviin vaiheisiin. 

Seurakuntalaisille kirkkoherran valintaprosessin nä­
kyvin tapahtuma on tiistaina 23.5. klo 18 kirkkosalissa 
järjestettävä ehdokaspaneeli, jossa seurakuntalaiset 
pääsevät kuulemaan ehdokkaita ja esittämään heille 
kysymyksiä.

Vaalissa käytetään niin sanottua välillistä vaalitapaa, 
eli seurakuntaneuvosto valitsee kirkkoherran.

– Seurakuntaneuvosto pitää kuitenkin tärkeänä, että 
seurakuntalaisia kuullaan kirkkoherran valinnassa, ja 
ehdokaspaneeli on tärkeä osa valintaprosessia, läänin­
rovasti Kalervo Salo kertoo. Ehdokaspaneelin yhtey­
dessä seurakuntalaisilla on myös mahdollisuus ilmaista 
nimettömänä mielipiteensä ehdokkaista.

Uusi kirkkoherra on tarkoitus valita seurakuntaneu­
voston kokouksessa 29. toukokuuta.
KARI HUOPONEN

Kirkkoherran  
valintaprosessi etenee

SE  PROCESSEN med att välja ny kyrkoherde tog ett 
steg framåt när Esbo domkapitel gav sitt utlåtande till 
församlingsrådet om de 11 kandidaterna.  Försam­
lingsborna är välkomna att träffa kandidaterna i kyr­
kan den 23 maj kl. 18. Det är församlingsrådet som 
väljer kyrkoherden, men församlingsborna får gärna 
uttrycka sin åsikt inför valet. Den nya kyrkoherden 
väljs den 29 maj.

Grankulla finska församling  
väljer ny kyrkoherde

SE  SKA DU UT OCH RESA? Ladda ner e-böcker och 
-tidningar på din platta eller telefon, så har du nåt att läsa 
även om nätet är opålitligt och vanliga böcker inte ryms i 
väskan. Den populära tidningstjänsten Zinio ger dig ameri­
kanska tidskrifter (The Economist, Vogue, GQ, Vanity Fair, 
osv.) och bland e-böckerna finns numera också ljudböcker. 
Läs mer på helmet.fi/ebibban. 

suosittelemme 
vi rekommenderar

FI  NUORISOMUSIKAALI Connected käsittelee netti­
kiusaamista ja on suunnattu 12–18 vuotiaille nuorille 
ja heidän perheilleen ja opettajille. Connected on Nya 
TaDaMin opiskelijoiden lopputyö. Musikaali esitetään 
Svenska Teaternin päälavalla toukokuussa, ensi-ilta on 
15. toukokuuta.

Nya TaDaM on pääkaupunkiseudun ruotsinkielisten 
musiikkiopistojen yhteinen musiikkiteatterikoulu­
tus. Koulutus toteutetaan yhdessä Svenska Teaternin 
kanssa. Kauniaisten musiikkiopistosta mukana ovat 
Anna Hedström, Linnéa Lang, Matilda Vaenerberg 
ja Jacob Waselius.
JJ

Missa inte rockmusikalen Connected
SE  UNGDOMSMUSIKALEN Connected som handlar 
om nätmobbning riktar sig främst till ungdomar i ål­
dern 12–18 år och till deras familjer och lärare. Con­
nected är ett slutarbete som görs av elever i Nya TaDaM. 

Nya TaDaM (teater, dans och musik) är huvudstads­
regionens enda svenskspråkiga musikteaterutbildning. 
Eleverna kommer från huvudstadsregionens musikin­
stitut, bland dem Grankulla musikinstitut. Ensemblen 
består av 13 ungdomar, varav Anna Hedström, Linnéa 
Lang, Matilda Vaenerberg och Jacob Waselius är från 
Grankulla. 

Föreställningen spelas nio gånger på Svenska Tea­
terns stora scen i maj med premiär den 15 maj.
JJ

Koe rockmusikaali Connected
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 Thurmansparken står värd för en ny  
och annorlunda Granidag den 18 maj  
från klockan 17. Dagen bjuder på  
marknadsyra med glad samvaro,  
musik, skejttävling, uppträdanden,  
lopptorg och mycket annat. 

Välkommen med alla för att fira dagen enligt Fin­
land100-temat ”Tillsammans”. På estraden ses och 
hörs musik och andra uppträdanden. Duon Sås och 

Kopp inleder och kvällen avslutas traditionellt med Grani 
Big Band.

Barnfest med Mumin i Thurmansparken
En glad barnfest för alla barn i dagisålder och andra med 
barnasinne inleder Granidagen kl. 10. Platsen är gräspla­
nen nedanom Metodistkyrkan. Stadens alla daghem har 
inbjudits och också alla andra barn med föräldrar är väl­
komna att delta!

Villa Breda-projektet presenteras 
Välkommen till Granidagens marknad i Thurmansparken 
för att diskutera det omfattande projektet, dess innehåll 
och kommande verksamhet. På plats finns personal som 
gärna diskuterar och informerar om projektet, de komman­
de tjänsterna, boendet, tidtabeller mm.

Lopptorg på Granidagen
Utöver föreningsmarknaden ordnar en grupp ivriga grani­
bor ett lopptorg i Thurmansparken med olika inslag som 
ansiktsmålning, mm. 

Kom och måla staket  
– gatukonstjippo kl. 17–19
Grankulla konstskola förverkligar under våren ett stor ga­
tukonstverk på fanerstaketet som avgränsar byggområdet i 
centrum. Temat för konstverket är Grankullas gamla bygg­
nader och stadsträdgårdar. Målandet görs med hjälp av scha­
bloner, sprayfärget och för hand. Konstskolans elever har 
redan påbörjat projektet 6.5. Målande fortsätter på Grani­
dagen med ett jippo som är öppet för alla kl. 17–19. Konst­
skolans lärare är på plats och instruerar alla ivriga målare. 
Material finns, kom ihåg lämplig klädsel! Välkommen med 
och måla eller för att följa med det trevliga jippot!

Avsluta Granidagen med konsert  
i kyrkan kl. 19.30
Johanna och Mikko Iivanainen underhåller med mångsidigt 
låtmaterial i jazz, pop mm. i rytmiska tecken. Båda har ett 
omfattande musikaliskt kunnande och har uppträtt i många 
olika sammanhang.  

Konserten 18.5 börjar kl. 19.30 i Grankulla kyrka. Fritt 
inträde med frivillig programavgift till förmån för Gemen­
samt ansvar. 

ARR. GRANKULLA FÖRSAMLINGAR

Granipäivänä tapahtuu
Thurmaninpuistossa vietetään torstaina 18.5 uudenlaista Granipäivää. Sinne  
kokoonnutaan markkinapöytien ympärille nauttimaan yhdessä olosta, erilaisista 
esityksistä, musiikista, skeittikisoista, kirpputorista ja paljon muusta. 

Tervetuloa mukaan kaikki nauttimaan yhdessä­
olosta Suomi100 juhlavuoden teeman ”Yhdessä” 
mukaisesti. Esiintymislavalta käsin tarjotaan mu­

siikkia ja esityksiä. Alussa lastenduo Sotta ja Pytty viih­
dyttävät,  ja illan päättää tuttuun tapaan Grani Big Band.

Muumipeikko Thurmaninpuistossa  
lastentapahtumassa
Kaikkien päiväkoti-ikäisten lasten iloksi Muumipeikko 
viihdyttää lapsia ja lapsenmielisiä Granipäivän alussa 
klo 10. Paikka on Metodistikirkon alla oleva viherkent­
tä. Kaupungin kaikki päiväkodit on kutsuttu mukaan 
ja myös kaikki muut lapset ja vanhemmat ovat terve­
tulleita!

 
Villa Bredan projekti esillä
Tule Thurmaninpuiston Granipäivämarkkinoille tutus­
tumaan Villa Bredan laajaan rakennusprojektiin, sen si­
sältöön ja tulevaan toimintaan. Paikalla on henkilökun­
taa joiden kanssa voi keskustella tulevista palveluista, 
asumisesta, aikatauluista jne

 
Kirpputori Granipäivällä
Yhdistysmarkkinoiden lisäksi joukko innokkaita gra­
nilaisia järjestävät kirpputorin Thurmaninpuistossa. 
Siellä on kirpputorin lisäksi kasvomaalausta ja muita 
kivoja täkyjä.

 

Iloinen katutaidetapahtuma klo 17–19
Kauniaisten kuvataidekoulu toteuttaa kevätkauden aikana suu­
ren katutaideteoksen ostoskeskuksen rakennustyömaan vane­
riaitaan. Teemana maalaukselle on Kauniaisten vanhat raken­
nukset ja kaupunkipuutarha. Maalaus toteutetaan sabluunoilla, 
sprayväreillä ja käsin maalaten. Kuvataidekoulun oppilaat ovat 
jo aloittaneet maalauksen 6.5. Maalaaminen jatkuu Granipäivä­
nä kaikille avoimena katutaidetapahtumana klo 17–19. Paikalla 
on kuvataidekoulun taiteilijaopettajat, jotka opastavat innok­
kaita maalaajia. Materiaalit saa paikan päältä, muistakaa tilan­
teeseen sopiva vaatetus!  Tervetuloa joko taiteilemaan tai vain 
seuraamaan hauskaa tapahtumaa!

 
Loistava Granipäivän ilta-konsertti klo 19.30
Kauniaisten kirkolla konsertoivat torstai-iltana valloittavat Jo­
hanna ja Mikko Iivanainen.

Nämä musiikin monitaiturit vakuuttavat taidoillaan. Johanna 
Iivanaisen laulaja-lauluntekijän ja sessioartistin uraa kuvaa en­
nakkoluulottomuus ja rytmimusiikin laaja-alaisuus.  Moniosaaja 
on julkaissut ja vieraillut yli 30 äänitteellä ja tekemisiin mah­
tuu eri genrejä  jazzista nykymusiikkin.  Yle TV2:n suositussa 
SuomiLOVE-musiikkiohjelmassa Johanna Iivanainen on yksi 
pääartisteista. Mikko IIvanainen on yksi suomalaisista huippu­
kitaristeista. Hänen genrekirjo on myös laaja, jazzista rockiin.  
Konsertti  Kauniaisten kirkossa to 18.5. klo 19.30. Tilaisuuteen 
on vapaa pääsy, vapaaehtoinen ohjelmamaksu 10 e Yhteisvas­
tuukeräyksen hyväksi.  

JÄRJ. KAUNIAISTEN SEURAKUNNAT

Det händer  
under  
Granidagen

PÄIVÄ | DAGEN

BENNY TÖRNROOS

ANN-CHRISTINE TRÄSKELIN, KAUNIAISTEN KUVATAIDEKOULU

J. IIVANAINEN
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Teoriat todeksi, lukiolaiset bisnesmaailmassa
Kauniaisten lukion opiskelijat ja GraniWorks järjestävät Secto-ystävämyyntitapahtuman Granipäivänä 18.5. klo 17–19 
Opiskelijat myyvät lukiolla kauniaislaisen Secto Designin kakkoslaatuisia valaisimia ystävämyyntihintaan. 

Lukiossa starttasi syksyllä 2016 Lukiolaisen bisneskou­
lu, jonka puitteissa opiskelijat voivat luoda suhteita 
yrityksiin ja perustaa omia startup-yrityksiä. Ystävä­

myynnin tapaisella GraniWorks-yritystoiminnalla on kes­
keinen osa lukion bisnesopinnoissa.

Arkkitehti Seppo Kohon suunnittelemista designvalai­
simistaan kansainvälisesti tunnettu Secto Design tutustui 
bisneslukion toimintaan syksyllä. Secto halusi antaa opiske­
lijoille mahdollisuuden harjoitella yrittäjyyttä käytännössä 
ja tarjosi heille myyntiin kakkoslaatuisia valaisimia. Secton 
valaisimet valmistetaan kotimaisesta koivusta Heinolassa ja 
kakkoslaatua syntyy esimerkiksi uusien puuseppien harjoi­
tellessa vaativaa käsityötä. Muiden kuin Secton tarkan laa­
dunvalvojan on usein vaikea havaita valaisinten kakkoslaa­
tuisuutta. Granipäivänä myynnissä on myös erikoisvärejä ja 
messuilta palautuneita näytevalaisimia. Hinnasto on esillä 
koulun kirjastossa.

Nuorten unelmatiimin  
tapahtuma osa Granipäivää
Ystävämyynnin järjestäjät Simon Shiferaw, Na’iima Su-
gulle ja Oona Kurppa tutustuivat bisneskoulun kurssilla 
joulukuussa. 

– Ensimmäisellä tunnilla meidät arvottiin ryhmiin, jois­
sa oli tarkoitus työskennellä kurssin ajan, Na’iima Sugulle 
kertoo. Vaikka aluksi työskentely ryhmässä oli hankalaa  

RIIKKA NOTKOLA

Unelmatiimi Oona Kurppa, Na’iima 
Sugulle ja Simon Shiferaw järjes-

tävät ystävämyyntitapahtuman 
Kauniaisten lukiossa Granipäivänä

Oona Kurppa, Na’iima Sugulle 
och Simon Shiferaw säljer Secto 

Designs lampor i Kauniaisten  
lukio på Granidagen

eriävien mielipiteiden takia, se kääntyi lopussa eduksi. Meis­
tä tuli unelmatiimi, liikeideamme voitti kurssin sisällä järjes­
tetyn kilpailun ja saimme Secto Designista liikekumppanin. 

Opiskelijat ovat vuodenvaihteesta lähtien suunnitelleet 
Secton kanssa ystävämyyntitapahtumaa, johon kuuluu mm. 
koulun kirjastoon rakennettu valaisinnäyttely.

– On ollut hienoa olla mukana tällaisessa projektissa, jossa 
pääsee tutustumaan työelämään ja todelliseen bisnesmaail­
maan. Kokemus on opettanut meille kaikille paljon, etenkin 
tiimityön tärkeydestä ja avarasti ajattelemisesta. Olemme 
hyvin kiitollisia aikuisten antamasta tuesta ja luottamuk­
sesta meihin nuoriin, Oona Kurppa summaa.

– Tapahtumaa suunniteltaessa lukiolaiset ovat käyttäneet 
paljon luovuutta ja ongelmanratkaisukykyä.

Olemme saaneet paljon vastuuta ja apua Sectolta ja luki­
olta. Ideoinnin käytännön toteutukset olemme tehneet itse. 
Projektia tehdessä olen myös ymmärtänyt sanonnan “teke­
mällä oppii” merkityksen, nauraa Simon Shiferaw.

Sana mielenkiintoisesta tapahtumasta on kiirinyt nopeasti 
myös koulun ulkopuolelle. Opiskelijat ovat onnistuneet saa­
maan upeita yhteistyökumppaneita projektiin. Secton lisäksi 
yhteistyötä tehdään mm. kauniaislaisen sisustussuunnitte­
lija Aino Rajasuon kanssa. Opiskelijat ovat ylpeitä, että hei­
dän tapahtumansa on virallisesti osa suosittua Granipäivää.

OONA KURPPA

SE  ELEVER I GYMNASIET Kauniaisten lukio och 
GraniWorks ordnar ett jippo i skolan på Kasabergsvä­
gen på Granidagen. De säljer Secto Designs lampor av 
andra sorteringen till vänskapspris i skolan kl. 17–19 på 
Granidagen.

Kauniaisten lukio grundade en businesskola hösten 
2016, där eleverna kan skapa kontakter med företag och 
grunda egna startup-företag. Eleverna Simon Shiferaw, 
Na’iima Sugulle och Oona Kurppa deltog i kursen 
och deras affärsidé vann tävlingen som ordnades under 
kursen. De har samarbetat med Secto Design sedan 
årsskiftet. 

Ungdomarna är glada över att ha fått delta i projektet 
där de fått bekanta sig med företagsvärlden. De har lärt 
sig vikten av samarbete, av att tänka brett, ta ansvar, 
vara kreativa och lösa problem. 

JJ

Ungdomar övar sig  
i praktisk affärsverksamhet



KULTTUURI   KULTUR
11.5.–7.6.20178

K onserteissa kulkee punaisena lankana elämän eri 
kulmien käsittely, vuonna 2017 erityisesti kiistan 
ja lohdun, riidan ja rauhan sekä sodan ja sovun te­

matiikka Suomen itsenäisyyden juhlavuoteenkin liittyen. 
Festivaalia tehdään yhdessä erilaisten osallistujaryhmien 

kanssa. Eri maista saapuvat taiteilijat löytävät toisensa yh­
teisissä produktioissa ja ovet ovat auki myös kauniaislaisille 
taiteentekijöille kuten kuoroille ja kuva- ja teatteritaiteilijoil­
le. Kodit ja Kaunialan sairaala saavat salonkinsa, koululaiset 
nuorisokonserttinsa ja kaikki tämä yhdessä kansainvälisten 
huippuartistien kanssa.

Festivaalin ensimmäinen konsertti Kauniaisissa on tors­
taina 25.5. Uuden Paviljongin hienossa salissa. Tämä radioi­
tava Consilium Europa on musikaalista kaksintaistelua kon­
serttojen kautta. Solisteina kuullaan mm. eurooppalaisissa 
barokkiorkestereissa loisteliasta uraansa tekeviä Mayumi 
Hirasakia ja Georg Kallweitia. Kiista-aiheita syventävät 
Roman Schatzin juonnot.

Perjantai alkaa kauniaislaisille koululaisille tarjottavalla 
nuorisokonserteilla, jossa kiistasta sopuun -kaarros käy­
dään läpi saksalaisten ja suomalaisten nuorten barokki­

Encanto Festival on yhteinen juttu
Encanto Festival (24.–28.5.) on paikallista, kansainvälistä ja monikulttuurista juhlaa. 
Encanto on myös kannanotto yhteisen tekemisen puolesta lokeroista välittämättä. 

Elämänmakuisia konsertteja ja musiikkiteatteria Uuden  
Paviljongin salissa, kirkossa ja erilaisissa salonkitiloissa.

muusikoiden, syyrialaisten soittajien ja eurooppalaisen ka­
tutanssin taitajien kanssa merkittävän tanssikoreografin 
Heike Henningin ohjaamana. Samana iltana kuullaan vir­
tuoosivariaatioita tiloissa Incontro-konsertissa. Berliinistä 
saapuva yhtye tuo Kauniaisten kirkon tilat uuteen valoon 
kertomuksellisilla asetteluilla.

Festivaalilauantai on yhtä juhlaa, joka huipentuu näyt­
tämöllisessä Angels’ Share -konsertissa. ”Angels Share” eli 
”enkelin osuus” on viskin tislaukseen liittyvää hävikkiä ku­
vaava sanontatapa ja myös leikkisän ja vertauskuvia pur­
suavan konsertti-illan otsikko. Esityksessä kohtaavat van­
ha korkeakulttuuri ja pubikulttuuri melankolian, vimman 
ja elämänilon siivittämänä. Tekijöinä ovat palkittu berlii­
niläinen musiikkiteatteriryhmä Nico and the Navigators 
sekä niin ikään Berliinistä saapuva Urban Strings -yhtye. 
Osa yleisöstä on pohjustanut iltaa ystävien kanssa viete­
tyissä kotisalongeissa.

Sunnuntaihin kuuluu kantaattimessu sekä edellisvuoti­
seen tapaan vaelluskonsertti. Luvassa on monenlaista upeaa 
musiikkia tähtiartistien esittämänä.
LAURA KAJANDER

Encanto Festival är gemenskap
Encanto Festival (24–28.5) är en lokal, internationell och mångkulturell fest.  
Encanto är också ett ställningstagande för att göra saker tillsammans.

Den röda tråden är olika synvinklar på livet. År 2017 
tittar vi speciellt, också med tanke på Fnlands jubi­
leumsår, på konflikt och tröst, på strid och försoning 

samt på krig och fred. 
Festivalen förverkligas som ett samarbete mellan olika del­

tagargrupper. Artisterna från olika länder hittar varandra i 
olika produktioner och dörrarna är öppna för grankullabor 
som gör konst: körsångare, skådespelare och bildkonstnä­
rer. Hemmen och Kauniala får sina salonger och eleverna 
sina ungdomskonserter med internationella toppartister.

Musiken får sällskap av sceniska element i hemmiljöer, i 
kyrkan och i Nya Paviljongens eminenta sal. Begreppet rum 
får många olika betydelser och breddas till att omfatta ett 

kollektivt sinnestillstånd vid en fest med mångkulturella 
värderingar. Konstnärsgardet representerar ett tiotal olika 
nationaliteter och bjuder på en rejäl portion barockmusik 
men också ett romantiskt program samt stämningar från 
gatorna förr och nu. Var och en berättar sin viktiga historia.

Festivalens första konsert i Grankulla är torsdag 25.5 i 
Nya Paviljongen. Consilium Europa är en musikalisk duell, 
som också sänds i radion.

Fredagen inleds med en ungdomskonsert där dramatur­
gin kretsar kring konflikter och försoning. Med finns såväl 
gatukonst som klassiskt program. Vad gäller innehåll och 
artister har det mångkulturella många dimensioner, dansa­
re och musiker från olika kulturer medverkar. Programmen 

som riktar sig till skolor erbjuder många samtalsämnen om 
aktuella frågor. På kvällen hörs virtuosvariationer i konser­
ten Incontro i kyrkan.

Festivallördagen är en enda fest som kulminerar i den 
sceniska Angels’ Share. Namnet ängels andel är kopplat till 
whiskydestillering och beskriver svinnet som uppstår. Det 
är också titeln på konsertkvällen som är fylld av lekfulla me­
taforer, melankoli, iver och livsglädje. En del av publiken har 
redan varit på hemmakonsert.

På söndag hörs en kantatmässa med grankullasångare och 
Encanto House Band och en vandringskonsert, fantastisk 
musik av toppartister. 
JJ

25.5. klo / kl. 19, Uusi Paviljonki / Nya Paviljongen
CONSILIUM EUROPA

 
26.5. klo / kl. 10 ja / och 12,  

Uusi Paviljonki / Nya Paviljongen
KRICH!!!

 
26.5. klo / kl. 19, Kauniaisten kirkko / Grankulla 

kyrka
INCONTRO

 
27.5. SALON

Taidetapahtumia kodeissa ym. /  
Konstsalonger i privathem

 
27.5. klo / kl. 19 Uusi Paviljonki / Nya Paviljongen

ANGELS’ SHARE – A Staged Concert
Näyttämöllinen konsertti ja juhlat päälle 

 
28.5. Kauniaisten kirkko / Grankulla kyrka

EXAUDI
Kantaattijumalanpalvelus klo 10 /  

Gudstjänst med kantat kl. 12

28.5. klo / kl. 16 Uusi Paviljonki / Nya Paviljongen
FINALE

Tiedustelut / Förfrågningar: encanto@encanto.fi
encanto.fi/festival

ENCANTO FESTIVAL  
24.–28.5.2017

Improvisaatio ja skottilainen  
fiddlemusiikki värittävät  
Purcellin musiikkimaailmaa  
tai sekoittuvat siihen. ”

OLIVER PROSKE

OLIVER PROSKE
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FI  Tänä vuonna voitiin taas järjestää Granhultin ja Mänty­
mäen alakoulujen välinen perinteinen uimakilpailu. Viime 
vuonna kilpailua ei voitu järjestää uimahallissa sattuneen 
tulipalon vuoksi.

Voittajat saivat mitalinsa Suomen mestari ja olympiami­
talisti Antti Kasviolta. Kilpailun järjesti paikallinen uima­
seura Simmis Grani SGR. Uimaopettaja Ursula Koivunen 
hoiti kaikki käytännön järjestelyt yhdessä koulujen opet­
tajien kanssa. Järjestäjät kiittävät erityisesti Granhultin 
koulun kouluisoisäryhmää. 
KB

SE  I år kunde den traditionella simtävlingen mellan låg­
stadieskolorna Granhulsskolan och Mäntymäkiskolan 
ordnas igen. Förra året ordnades ingen tävling på grund 
av eldsvådan i simhallen.

Vinnarna fick ta emot sin medalj ur finska mästaren och 
olympiamedaljören Antti Kasvios hand. Som arrangör 
fungerade den lokala simföreningen Simmis Grani SGR. 
Simlärare Ursula Koivunen ordnade det praktiska till­
sammans med några lärare från skolorna och arrangö­
ren tackar speciellt Granhultsskolans klassfarfargrupp.
JJ

Uimakilpailu ratkaistu

Simtävlingen avgjord

Viestin voittivat Mäntymäen tyttöjen 1. joukkue / Stafetten 
vanns av Mäntymäkiflickornas 1 lag: Helmi Räsänen,  
Matilda Leppänen, Emma Halimaa, Aurora Lahtinen,  
Maisa Rissanen, Louna Kasvio.

Viestin voittivat Granhultin poikien 1. joukkue / Stafetten 
vanns av Granhultpojkarnas 1 lag: Aamos Mäkilä, Jan Moed, 
Benjamin Vahtola, Richard Sirén, Robert Törnkvist,  
André Salmi.

MALIN MATTSON KRISTIINA SINIHARJU

GrIFKin edustusjoukkue pelaa miesten Ykkösessä, maan 
toiseksi korkeimmassa jalkapallosarjassa. Kauden 
ensimmäinen ottelu jouduttiin keskeyttämään run­

saan lumisateen vuoksi ja pelataan uudelleen myöhemmin 
ilmoitettavana ajankohtana.

– Alkoi sataa juuri kun aloitimme lämmittelyn ja sen jäl­
keen pyry vai tiivistyi. Lopuksi pallo ei enää pyörinyt run­
saan lumentulon vuoksi. Päätimme tuomareiden kanssa erä­
tauolla keskeyttää ottelun. Aika erikoinen kauden aloitus, 
sanoo Petter Meyer, joukkueen kapteeni.

Edellisellä kaudella joukkue sijoittui sarjassa kuudeksi 
kymmenestä ja oli toiseksi paras kotijoukkue koko sarjassa.

– Ykkönen on kova sarja, jossa on useita joukkueita, 
jotka panostavat paljon ja voisivat sijoittua hyvin liigas­
sa. Meillä on tiettyjä realiteetteja klubina, mutta teimme 
hienoa työtä ja jätimme useimmat suurimmista klubeis­
ta taakseme, sanoo Petter Meyer. Sisäinen tavoitteemme 
on päästä parempaan tulokseen kuin viime vuonna, eli 
päästä sijoille 1–5. 

Tällä pelikaudella tavoitteena on edelleen pelata yleisöä 
kiinnostavaa jalkapalloa ja houkutella enemmän yleisöä 
keskuskentälle. 

KB

Jalkapalloa 
lumipyryssä

Första matchen spelades i snöyra
GrIFK representationslag spelar i Ettan, landets näst­

högsta serie i fotboll. Säsongens första match mås­
te avbrytas pga ymnigt snöfall och spelas om sena­

re. Datumet är inte ännu fastslaget, utan bestäms senare 
av Bollförbundet.

– Det började snöa precis när vi började med uppvärm­
ningen och sen fortsatte det att vräka ner. Till slut slutade 
bollen rulla, så i pausen tog vi ett möte med domarna och 
beslöt att avbryta. Det var en ganska säregen säsongsstart, 
säger Petter Meyer som är kapten för laget.

 Förra säsongen placerade laget sig på sjätte plats av tio 
i serien och var det nästbästa hemmalaget i hela serien. 

WWW.MARKKUPAJUNEN.COM

Kauden avauspeli GrIFK-KPV keskeytettiin ensimmäisen 
erän jälkeen tilanteessa 0–0 sääolosuhteiden takia. 

Säsongens första match GrIFK-KPV måste avbrytas pga 
vädret efter första halvlek när ställningen var 0–0. 

Det började snöa precis när  
vi skulle börja med uppvärm­
ningen och sen bara fortsatte 
det att vräka ner.”

– Ettan är en hård serie, där finns många lag som sat­
sar stort och som skulle platsa lika bra i ligan. Vi har vis­
sa realiteter som klubb, men gjorde ett fint arbete och 
lämnade flera större klubbar bakom oss, säger Petter 
Meyer. Vår interna målsättning är att göra ett bättre  
resultat än förra året, och alltså placera oss på platserna 
1–5.

 Inför den här säsongen är förväntningarna att fort­
sätta spela publikvänlig fotboll och locka mera publik till 
centralplanen.

JESSICA JENSEN



YHDISTYKSET   FÖRENINGAR
11.5.–7.6.20171 0

Asematie 26, 02700 Kauniainen 
www.liikuntastudiohyvaolo.fi

29.5-29.6 & 31.7-17.8 
Ma/Mån 18-19 

Ti/Tis 10-11 
Ke/Ons 18-19 
To/Tor 18-19 

3.-26.7 
Ma/Mån 18-19 
Ke/Ons 18-19

PUISTOJUMPPA - PARKJUMPPA 
Kauniaisten uimahallilla - Vid Grankulla simhall

Hinta - Pris: 5€


Maksutapa - Betalningssätt:

Käteinen - Kontant


Smartum & Virike setelit - 
sedlar


Oma jumppamatto mukaan!

Egen jumppa matta med!


Säävaraus!

Om vädret tillåter!


Tervetuloa!

Välkommen! 


Yhteistyöpankkimme Kauniaisissa on
Nordea Kauniainen.

Promenadi 1, 02700 Kauniainen
Puh. 0200 3000

Vesa 
Korkeamäki
Osakas, LKV
050 469 0044

vesa.korkeamaki@huom.fi

KAUNIAISTEN ASIANTUNTIJAT

Onko nykyinen asuntosi
osana uuden asunnon rahoitusta?

Kutsu meidät ilmaiselle 
arviokäynnille kotiisi, saat 

luotettavan arvion asuntosi arvosta. 
Yhdessä yhteistyökumppanimme 
Nordea pankin kanssa teemme 

asunnonvaihdostasi turvallista ja 
joustavaa.

Petri Kajaan
Osakas LKV
040 560 4738

petri.kajaan@huom.fi

Kiinteistönvälitys Oy

KG 2017
Ilmestymme torstaisin! 

Vi utkommer på torsdag

n GRANIN LÄHIAPU RY – GRANI NÄRHJÄLP RF
Välitämme monipuolista apua kotitalouksille Kauniaisissa. Vi förmedlar mångsidig hjälp till hushål­
len i Grankulla. Soita/ring 040 518 9281, klo/kl. 9–13 www.graninlahiapury.fi 

n Grankulla svenska pensionärer r.f.
Ti 16.5 Finlandssvensk Antikrunda med Berndt Morelius och Maria Ekman-Kolari i Villa Junghans 
kl. 13.00. Ta med föremål som ni önskar få värderade.
Ons 17.5 Musikalisk säsongavlutning med finska pensionärerna i Nya Paviljongen. Kaffe och tårta 
serveras kl. 14.30 och programmet börjar kl. 15.00.
Ti 23.5 Vårutfärd till Lovisa samt Rudum gård. Anmälan och betalning 11.5.17. Pris 65 €. Ref. 
1779. Fullbokad. Väntelista finns.
Ti 30.5 Våravslutning med elever från Granhulsskolan. 
Varje mötestisdag IT drop-in kl. 10.00–12.00 i biblioteket i Villa Junghans. Anmälningar till utfärder 
och teaterbesök kan göras via kalendern på webbsidan, www.grankulla.spfpension.fi. Anmälningar 
tas också emot vid tisdagsmötena eller av Benita Sundström tfn 040 752 1100, e-post benita.
sundstrom@welho.com.

n KAUNIAISTEN MARTAT
Keskiviikkona 17.5 karjalanpiirakka talkoot kirkolla klo 16 alkaen.

n KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
17.5. (ke) Kevätjuhla yhdessä GSP:n kanssa, Uusi Paviljonki, klo 14.30–16.30
23.5. Jyrki Ahvonen: Venäjä tänään
Tiistaitilaisuuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 kahville. Esitelmät alkavat klo 13 
ellei toisin ilmoiteta. Teatteri- ja konserttikäynneistä sekä yhteisistä retkistä ja matkoista kerromme 
jäsenkirjeissämme ja kotisivuillamme. Eläkeläisenä olet tervetullut jäseneksemme ja osallistumaan 
toimintaamme. Yhdistyksen kotisivut löydät osoitteesta: www.kssry.fi

FI  KAUNIAISISSA toimii 
vuodesta 1961 yhdistys ni­
meltään Grankullagillet. Kilta 
on ruotsinkielinen, aatteel­
linen sekä puolueeton, sen 
tarkoitus on tukea kaupungin 
ja lähiympäristön asukkaiden 
välistä yhteenkuuluvuutta 
sekä järjestää illanviettoja 
miellyttävissä olosuhteissa. 

Vuoden alusta puheenjohtaja­
na toimii Jim Schröder.

Kilta kokoontuu kerran kuu­
kaudessa helmi-toukokuussa 
sekä syys-joulukuussa.Ohjel­
maan kuuluu yleensä esitelmä 
mielenkiintoisesta aiheesta, 
minkä jälkeen seuraa tarjoilua 
ja vapaata seurustelua. Sen 
lisäksi järjestetään teatteri-

iltoja sekä kevät- ja/tai 
syysmatkoja. Joulukuussa 
käydään yhdessä kirkossa. 
Jäsenluku on tällä hetkellä 
noin 220.

Killan 55-vuotiskunniaksi 
järjestettiin 5. toukokuuta 
Palokuntatalolla juhlapäi­
vällinen.
 
NALLE VALTIALA

Vasemmalta: kaupunginjohtaja Christoffer Masar, edellinen puheenjohtaja Helena Enqvist ja 
Grankullagilletin ensimmäinen puheenjohtaja Henrik Vaenerberg.
Fr.v. stadsdirektör Christoffer Masar, tidigare ordförande Helena Enqvist, och Grankullagillets 
första ordförande Henrik Vaenerberg.

Grankullagillet täyttää 55

Grankullagillet jubilerar

Det första medlemsmö­
tet hölls den 21 april 
år 1961. Den gången 

ställde 17 personer upp, en 
blygsam siffra jämfört med 
nuläget. Officiellt inregist­
rerades föreningen den 24 
mars följande år. Ändamå­
let var detsamma som i dag: 
”att stärka gemenskapen 
mellan invånare i Grankul­
la och närliggande områden 
genom att bereda dem tillfäl­
le till umgänge, tankeutbyte 
och förströelse”. Förening­
en är svenskspråkig, ideell 
och opolitisk. Dess adress 
är i princip densamma som 
ordförandens hemadress. Se­
dan årsskiftet heter denna 
person Jim Schröder, sekre­
terare är Ursula Stenberg. 

Övriga styrelsemedlemmar 
är Nils Bäckström, Monica 
Heimbürger, Yrsa Lannert, 
Marie-Louise Paqvalen och 
Sture Skogström, supplean­
ter är Jan Broman och Pio 

Hjelt. Innan Jim tog klubban 
underhöll han en vårkväll i 
fjol gillet med ett fascineran­
de föredrag om flugfiske. 

Möten ordnas en gång per 
månad under februari-maj 
och september-december, 
vanligen tredje fredagen i 
varje månad. Varje möte in­
leds med föredrag av en in­
bjuden gäst. Vårens program 
har omfattat Veronica Rehn-
Kivi (17.2) med synpunkter 
på riks- och kommunalpoliti­
ken, Sture Skogström (17.3) 
om slalombacken i Grankulla 
som är Finlands äldsta, och 
prof. Vesa Okkonen (21.4) 
om kolesterolets betydelse 
för vår hälsa. 

Teaterbesök och exkur­
sioner hör också till bilden: 

den 6 mars såg gillet TOVE 
på Svenska Teatern. Den 25-
28 september arrangeras en 
resa till sydöstra Estland. De­
cembermötet äger vartannat 
år rum i den evangelisk-luth­

Grankulla har fyllt 110 år, gillet tusen år – att döma av  
Bjälbostenen utanför Skänninge i Östergötland, från början 
av 1000-talet. Kombinationen Grankulla plus gillet är av  
yngre datum, men har ändå hunnit fira sitt 55-årsjubileum 
med en festmiddag på Brandkårshuset den 5 maj i år.

erska kyrkan och vartannat 
i metodistkyrkan.

Under årens lopp har gil­
let sammanträtt på olika 
ställen i staden. Före re­
noveringen användes Villa 
Bredas matsal, nu interi­
mistiskt Granhultsskolan. 
I teorin kan alla ca 220 med­
lemmar delta i mötena. Så 
många har aldrig ställt upp 
samtidigt, men sällan min­
dre än en fjärdedel. Goda fö­
redragshållare och musika­
liska underhållare drar sin 
publik, men de flesta kom­
mer väl främst för den trev­
liga samvaron över en läcker 
sallad och något att dricka. 
Av egen erfarenhet vet jag 
att stämningen alltid är 
varm. De flesta känner var­
andra från förut, men var­
je utomstående som vill be­
kanta sig med verksamheten 
är självklart välkommen.

Medelåldern på gilleaft­
narna är klart över 55, men 
ordförande Schröder försäk­
rar att om en tvååring vill 
ansluta sig så föreligger inga 
formella hinder. Så länge 
språket är svenska.

 
NALLE VALTIALA

De flesta känner varandra,  
men varje utomstående är 
självklart välkommen.”

KAJ KANKAANPÄÄ

http://www.graninlahiapury.fi
http://www.grankulla.spfpension.fi/
http://www.kssry.fi/
http://www.kssry.fi/
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Diktaturstatstendenser i Grankulla?
Efter att i 56 år ha bott i Grankulla var tiden inne att flytta till i grannstaden beläget seni­
orhus. Detta för 11/2 år sedan. Ibland blir lusten att återse staden man alltid älskat stor 
och man kör till Grani, parkerar bilen framför " Varukan " som man gjort tusentals gång­
er tidigare. Ärendet till Grani var denna gång kort. Blott ett besök hos Ur och Guld och 
blomsteraffären.

Någon skylt som berättar om de nya arrangemangen såg jag inte eftersom min uppmärk­
samhet var helt koncentrerad på att ta en just ledigbliven parkeringsruta. I butikerna jag 
besökte påminde man mig ej heller om det nya böteshotet. Skulle det inte höra Parkkipate 
till, som övervakningsfirman heter, att se till att varningar om de nya arrangemangen skulle 
vara så heltäckande som bara möjligt? Varför fordrar inte myndigheterna detta? Inte har 
jag heller vetat att parkeringsområdet ägs av fastighetsbolaget. Inte av staden.

Men glädjen att åter vara i Grani förbyts i förskräckelse. På vindrutan har ett gult med­
delande fästs som säger att jag skall betala 60 euro i straffskatt för att jag inte satt fram 
en P-skiva. Efter hemkomsten gör jag en vänlig reklamation, väntar på ett svar, som jag är 
övertygad om att kommer att befria mig från betalningsskyldigheten. Ett svar kommer, 
undertecknat Hanna, som säger att min anhållan har avslagits och de väntar på min be­
talning. Jag kan också, säger Hanna, öppna en rättslig behandling men bör då räkna med 
att också få betala rättegångskostnaderna. Jag betalade. Inte orkar en 88-åring mera börja 
med rättegångar.

Man kan vara arg på företaget Parkkipate. Men arg är man också på fastighetsbolaget 
som försätter såväl butikernas kunder som butikerna i en knepig situation. Men besviken 
är man också på stadens tjänstemän och beslutfattare som i tiderna gjort avtal som haft 
som följd att stadens invånare i åratal fått finna sig i ett under byggnad varande centrum. 
Och byggeländet fortsätter och en gamling får betala böter. Vilken av de olika instanserna 
ersätter min förlust, 60 euro?

Bittra hälsningar till alla berörda parter
Per-Erik Lindholm

	

Pysäköinnistä Kauniaisissa
Kirjoittaja tuo esiin mielipahansa ostoskeskuksen pysäköinninvalvonnan aktiivisuudesta. 
Hän kirjoittaa, ettei nähnyt kylttiä, jossa olisi tiedotettu pysäköintikiekon käyttöpakosta, 
eikä siitä oltu hänelle liikkeissä erikseen mainittu. Tehtyään pysäköinninvalvontaa har­
joittavaan Parkkipete-yhtiöön reklamaation, hän loppujen lopuksi päätyi maksamaan 60 
euron sakon. Kirjoittaja toteaa olevansa vihainen Parkkipeten toiminnasta, mutta myös 
kiinteistöyhtiön, koska se saattaa liikkeet ja niiden asiakkaat hankalaan tilanteeseen. Hän 
on pettynyt kaupungin virkamiesten ja päätöksentekijöiden toimintaan kauppakeskuksen 
valmistumisen viivästymisen vuoksi. 

Kaupunki vastaa, että pysäköiminen tapahtuu kauppakeskuksen omistamalla maalla, ja 
että omistajat ovat päättäneet että pysäköintiä valvotaan 1.3. lähtien. Toimenpiteellä halu­
taan saada nopeampi vaihtuvuus parkkipaikkoihin. Kaupunki on tiedottanut muutoksesta 
Kaunis Granissa ja muissa kanavissaan.

 

Stadens svar:

Parkeringen vid köpcentret sker på köpcentrets egen 
tomt. Ägarna har beslutat införa parkeringsövervak­
ning på alla sina p-platser från och med 1 mars. Skyltar 
med information om övervakningen sattes upp, dock 
rätt sent med tanke på ändringen. Med ibruktagandet 
av en övervakad parkering vill man få snabbare rotation 
på platserna för att gynna kommersen i centrum. Sta­
den har informerat om förändringen via Kaunis Grani 
och andra kanaler.

Markus Jahnsson, informationssekreterare

K irkon rakentaminen on luonnollinen jatkumo työlle, joka 
oli alkanut, kun Lastenkoti aloitti toimintansa vuonna 
1912. Samana vuonna piti ensimmäisiä kertoja myös hel­

sinkiläinen pastori Karl Hurtig avoimia jumalanpalveluksia 
Yhteiskoulun voimistelusalissa. Pian syntyikin ajatus ra­
kentaa lastenkodille kappeli, jossa voitaisiin pitää myös 
jumalanpalveluksia. Komea punatiilinen Betlehemkirk­
ko rakennettiin maailmansodan ja kasvavien kotimais­
ten jännitteiden keskellä. Toiminta sai oman pastorin, 
Torsten Ekholmin, mutta seurakunta järjestäytyi 
vasta 1930.

Helatorstaina 25.4.2017 klo 11.00 juhlistetaan 
merkkivuotta juhlajumalanpalveluksella. Samal­
la huomioidaan reformaation 500-vuotisjuh­
lavuosi yhdessä Kauniaisten ruotsinkielisen 
seurakunnan kanssa ekumenian merkeis­
sä. Kirkkoherra Ulrik Sandell Kauniais­
ten ruotsinkielisestä seurakunnasta 
saarnaa ja Mayvor Wärn-Rancken 
Kauniaisten metodistiseurakunnasta 
johtaa juhlajumalanpalvelusta.

KB

Betlehemkirkko juhlii

K yrkbygget var en logisk fortsättning på det arbete som börjat när Barnhemmet in­
ledde sin verksamhet år 1912. Samma år började också pastor Karl Hurtig från Hel­
singfors hålla offentliga gudstjänster i Samskolans gymnastiksal. Ganska snart föd­

des tanken på att bygga ett kapell för barnhemmet, där också predikoverksamheten kunde 
fortsätta. Mitt under pågående världskrig och ökande spänningar i det egna landet, bygg­
des den ståtliga Betlehemskyrkan i rött tegel. Samtidigt fick verksamheten sin egen pastor, 
Torsten Ekholm, men församlingen organiserades faktiskt inte förrän 1930.

På Kristi himmelsfärdsdag, torsdagen den 25 maj 2017 kl. 11.00 firas jubiléet med en 
festgudstjänst. Samtidigt markeras reformationens 500-årsjubileum tillsammans med 
Grankulla svenska församling i ekumenikens tecken. Kyrkoherde Ulrik Sandell från Gran­
kulla svenska församling predikar och Mayvor Wärn-Rancken från Grankulla svenska me­
todistförsamling leder festgudstjänsten.

HANS VÄXBY

Betlehemskyrkan jubilerar

Alttaritaulu, joka paljastettiin vuonna 1919, on taiteilija ja kirjailija Hanna Rönnbladin maalaama.
Altartavlan som avtäcktes år 1919 är målad av konstnären och författaren Hanna Rönnblad.

SVEN-ERIC JERNSTRÖM

Helatorstaina 24. toukokuuta klo 11 juhlistetaan 
merkkivuotta juhlajumalanpalveluksella. Samalla  
huomioidaan reformaation 500-vuotisjuhla  
ekumenian merkeissä.”

Året då Finland blev självständigt var ett märkesår också i det 
lilla samhället Grankulla. Det nya samhället fick då sin första, 
och i drygt sex decennier enda, kyrka.

Suomen itsenäistymisen vuosi oli merkkivuosi myös pienessä 
Kauniaisten yhteiskunnassa. Uusi yhteiskunta sai silloin  
ensimmäisen ja kuuden vuosikymmenen ajan ainoan kirkkonsa.
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markus.jahnsson@kauniainen.fi
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Kuulutukset
 
KAUNIAISTEN KAUPUNGINVALTUUSTO

kokoontuu kaupunginvaltuuston istuntosalissa, os. Kauniaistentie 10, 
Kauniainen, maanantaina toukokuun 22. päivänä 2017 klo 18.30.  
Kokouksen tarkastettu pöytäkirja on yleisön nähtävänä poikkeuksellisesti 
29.5.2017 kaupunginkansliassa klo 8.00–15.45.

Kauniaisissa 11.5.2017 Valtuuston puheenjohtaja

NAAPURIEN KUULEMINEN 

Grankulla IFK Fotboll rf/ Jan Sten on hakenut rakennuslupaa (lupatunnus 
LP2017-12) yksikerroksisen 7354 m² pinta-alaisen ylipainehallin (ns. 
kuplahallin) rakentamiseksi 8. kaupunginosassa kortteliin 9903 tontille 
100 eli osoitteeseen Vanha Turuntie 42. Niille, joiden asumiseen, työnte­
koon tai muihin oloihin hanke saattaa huomattavasti vaikuttaa, varataan 
tilaisuus tulla kuulluksi. Lupahakemukset liiteasiakirjoineen on nähtävänä 
virka-aikana rakennusvalvonnassa: Kauniaistentie 10. Mahdolliset huomau­
tukset on toimitettava kirjallisesti tai sähköpostitse rakennusvalvontaan 
viimeistään 26.5.2017. Postiosoite: Kauniaisten kaupunki, Rakennusval­
vonta, PL 52, 02701 Kauniainen, sähköpostiosoite: kirjaamo@kauniainen.fi, 
käyntiosoite: Kaupungintalo, Kauniaistentie 10. Lisätiedot: Sirkka Lamberg 
puh. 050 308 3211, etunimi.sukunimi@kauniainen.fi. 

Kauniainen 24.4.2017 Rakennusvalvonta

KATUSUUNNITELMA NÄHTÄVILLÄ

Kauniaisten kaupungin yhdyskuntalautakunta on päättänyt asettaa Vanhan 
Turuntien katusuunnitelman julkisesti nähtäville. Suunnitelmaehdotus 
on nähtävänä 11.5–26.5.2017 välisenä aikana kaupungin kotisivuilla 
sekä kaupungintalon ilmoitustaululla (Kauniaistentie 10) virka-aikana klo 
8.00–15.45. Mahdolliset muistutukset ehdotusta vastaan tulee osoittaa 
yhdyskuntalautakunnalle kirjallisina viimeistään 26.5.2017 klo 15.45.
Kauniaisten kaupunki, Yhdyskuntalautakunta, PL 52, 02701 Kauniainen.
Lisätiedot: Kuntatekniikka, puh. 050 544 6427

Kauniaisissa 11.5.2017 Yhdyskuntalautakunta
 

Villa Breda
 
www.kauniainen.fi/villabreda

Villa Bredan palvelukeskusrakennus on suljettu remontin takia. 

ELÄKELÄISTEN LOUNASTARJOILUA on kahdessa eri paikassa  
Kauniaisissa. Ruuhkan välttämiseksi huomioi kellonajat.  
RAAMATTUOPISTOLLA, osoite Helsingintie 10. Eläkeläisten lounasaika 
maanantaista perjantaihin klo 11.00–12.30, eläkeläishinta 6,80 €.  
Lauantain lounas 9,50 €. Sunnuntaina tarjolla juhlavampi lounas  
klo 12.30–13.30, hinta 11,50 €. 

•	 Ruokalippuja voi ostaa Raamattuopiston ala-aulasta käteisellä tai  
	 pankkikortilla.  
•	 Lisätietoja: www.sro.fi/lounaslista 
•	 Tarvittaessa voit saada paperisen lounaslistan Raamattuopiston infosta.

Kuljetuspalvelua tarvitsevien asiakkaiden kyyti järjestetään Raamattu­
opistolle arkisin. Kuljetus on tarkoitettu liikuntaesteisille henkilöille. 
Edestakaisen matkan hinta 4 €. Lounasaikaan ruokailussa avustetaan 
tarvittaessa. 

TYÖVÄEN AKATEMIALLA, osoite: Vanha Turuntie 14. Eläkeläisten 
lounasaika maanantaista perjantaihin klo 12.30–13.30. Eläkeläishinta 
6.80 €. Maksu käteisellä tai pankkikortilla. 
Lisätietoja: www.akatemia.org/site2/index.php/palvelut/lounaslista 
HUOM! Ruokala kiinni: v. 22 (29.5.–2.6.), v. 25 (19.6.–23.6.) ja v. 32 
(7.8.–11.8.) Työväen Akatemialle ei ole kuljetusta eikä ruokailussa ole 
avustajaa. 

Tule kysymään uudesta Villa Bredasta meidän pöydästä  
Granipäivillä torstaina 18.5. klo 17–20 Thurmaninpuistossa.

Espoon kuuloyhdistys ry järjestää torstaina 11.5. klo 12–13 KUULO-
LÄHIPALVELUA Raamattuopistolla opetustila 1. Voit saada neuvontaa 
kuuloon ja kuulokojeeseen liittyvissä asioissa ja ostaa kuulokojeen paris­
toja. Kuulolaitteesi voidaan myös puhdistaa. Huom! Ota kuulokojeesi 
käyttöohje mukaan. Vapaa pääsy saapumisjärjestyksessä.

YSTÄVÄPIIRI RYHMÄ MAANANTAISIN klo 10–12 Kauniaisten kirjaston 
kokoushuoneessa (Thurmaninaukio 6). Ryhmä kokoontuu 12 kertaa 5.6. 
saakka. Lisätietoja antavat Saila Helokallio, toiminnanohjaaja, Villa Bredan 
palvelukeskus, puh. 050 3082 452 ja Pirkko Myyryläinen, lähihoitaja, Villa 
Anemonen päivätoiminta, puh. 050 414 7883. 

TIISTAIKERHO naisille ja miehille yhteistyönä Suomen Raamattuopiston 
kanssa tiistaisin klo 10–11.30, minkä jälkeen lounas Raamattuopiston 
ruokasalissa klo 12.30 asti. Kerhovetäjinä on Villa Bredan toiminnan­
ohjaaja Saila Helokallio ja Suomen Raamattuopiston Ollaan ihmisiksi! 
-projektista Kaisa Timperi. Kerho on tällä hetkellä täynnä.  
Lisätietoja Saila Helokalliolta.

NYPLÄYSRYHMÄ kokoontuu maanantaisin klo 12–15 Villa Junghansissa 
os. Leankuja 4. Ryhmään otetaan uusia jäseniä. Voit olla vasta-alkaja  
tai kokenut nyplääjä. Lisätietoja ryhmän ohjaajalta Anneli Hongistolta  
puh. 040 5029 351

VANHUSSOSIAALITYÖ JA PALVELUOHJAUS: esim. eläkeläisten 
vuokra-asunnot, edunvalvonta, yleinen palveluohjaus. Palvelukeskuksen 
johtaja Marianne Ekholm. PUH. 050 3017 457. 

TIETOKONEEN JA KÄNNYKÄN KÄYTÖN OHJAUSTA Nuorisotalolla 
Tyttöjen huoneessa, Läntinen koulupolku 1, 1.krs., tila ei ole esteetön. 
Ajanvaraus ja lisätietoja Saila Helokalliolta. Kysy vapaita aikoja!

Viimeiset tiedot ohjelmista Saila Helokalliolta, puh. 050 308 2452  
sekä seuraa Villa Bredan rakennusvaiheita ja muita tiedotteita facebook- 
sivu www.facebook.com. Sähköposti Villa Bredaa koskevista asioista: 
villa.breda@kauniainen.fi. Haluatko saada sähköpostia Villa Bredan  
toiminnasta tai tapahtumista? Ilmoita sähköpostiosoitteesi minulle:  
saila.helokallio@kauniainen.fi. 

Palvelukeskuksen henkilökunnan yhteystiedot

Tapaamisista täytyy sopia puhelimitse etukäteen: 
Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholm puh. 050 301 7457 
Toiminnanohjaaja Saila Helokallio puh. 050 308 2452 
Kuljetus: Guy Allenius puh. 050 500 4132 
Sähköposti: etunimi.sukunimi@kauniainen.fi

Terveyspalvelut
 
Yleinen hätänumero 112. Yleinen terveysneuvonta 09 871 0023

Kauniaisten terveysasema

Akuuttivastaanotto terveysasemalla  
puh. 09 8789 1350 klo 8–15.30

•	 Sairaanhoitaja arvioi hoidontarpeen puhelimessa (takaisinsoittopalvelu) tai 
terveysasemalla vuoronumerolla jonottamalla. Kaikki soittopyynnöt hoide­
taan mahdollisimman pikaisesti, eikä erillistä takaisinsoittoaikaa anneta. 

•	 Akuutisti sairastuneita potilaita pyydetään saapumaan terveysasemalle 
mieluiten aamupäivän aikana. Klo 15.30 jälkeen voidaan hoitaa vain 
erittäin kiireelliset sairaustapaukset. Potilaat hoidetaan aina sairauden 
ja/tai oireiden vaatimassa kiireellisyysjärjestyksessä. 

Ei kiireellinen takaisinsoittopalvelu, puh. 09 8789 1300 palvelee 
edelleen. Sitä kautta asiakkaat voivat hoitaa kiireettömiä terveysasioita. 
Takaisinsoittopalvelusta soitetaan takaisin asiakkaalle kuluvan työpäivän 
aikana korkeintaan kolme kertaa, viimeistään seuraavana arkipäivänä 
resurssitilanteen mukaan.

Arki- iltaisin klo 16–8, pyhäpäivät ja  
viikonloput 24h Jorvin terveyskeskuspäivystys, 
puh. 09 4718 3300, Turuntie 150

•	 Jorvin lasten päivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisäänkäynti 
Turuntien puolelta 
•	 Espoon Sosiaali- ja Kriisipäivystys 24h, puh. 09 8164 2439 

Voitte myös mennä seuraaviin päivystyspisteisiin:

•	 Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspäivystykset 
•	 Peijaksen terveyskeskuspäivystys 
•	 Lastenklinikan päivystys (alle 16-vuotiaat) 

Lääkärien ja hoitajien vastaanotto

Arkisin klo 8–16, ajanvaraus klo 8–15.30 puh. 09 8789 1300  
(takaisinsoittopalvelu) 
Kiireettömästä takaisinsoittopalvelusta soitetaan takaisin asiakkaalle 
kuluvan työpäivän aikana, viimeistään seuraavana arkipäivänä resurssiti­
lanteen mukaan. Erillistä takaisinsoittoaikaa ei anneta.

Terveydenhoito Terveysasemalla, Asematie 19

•	 Äitiys- ja ehkäisyneuvola ma-pe klo 12–13 puh. 09 8789 1344,  
•	 Lastenneuvola ma–pe klo 12–13, puh. 09 8789 1343 ja  
	 ma–to klo 12–13, puh 09 8789 1341, ke 09 8789 1342,  
•	 Perheohjaaja puh. 050 4110 233. 
•	 Vastaanoton terveydenhoitajan vastaanotto  
•	 Lapsiperheiden kotipalvelu, puh. 050 4117 274. 

Sydänhoitaja, diabetes- ja astmahoitaja sekä kuulontutkimukset 
Villa Apollossa, os Palokunnantie 7

Sydänhoitaja ja Sydänryhmät-yhdyshenkilö Merja Hugg 
•	 Puhelinaika torstaisin klo 9–10, puh. 050 411 5496. Lomalla 22.–26.5.

Diabetes- ja astmahoitaja Ilse Ekberg 
•	 Puhelinaika ti klo 10–11, puh. 050 411 5496. Lomalla 22.–26.5. 
•	 Ajanvaraus myös terveysaseman takaisinsoittopalvelun kautta,  
	 puh. 09 8789 1300 ma–pe klo 8–15.

Kuulontutkimukset 
•	 Ajanvaraus terveysaseman takaisinsoittopalvelun kautta,  
	 puh. 09 8789 1300 ma–pe klo 8–15.

Laboratorio (HUSLAB)  
•	 Näytteenotto ma–ke ja pe klo 7.30–14.30. Pidennetty aukioloaika  
	 torstaisin Kauniaisten laboratoriossa 30.4.2017 asti klo 7.30–15.30. 
•	 Palvelee sekä ajanvarauksella että vuoronumerolla. 
•	 Ajanvaraus 09 4718 6800 ma–pe klo 7.30–15.30 tai  
	 www.huslab.fi/ajanvaraus 

HUOM! Laboratorio toimii ainoastaan vuoronumerolla ajalla 26.6.–
30.7.2017, ja tällä aikajaksolla on vain yksi henkilökunnasta paikalla. 
Laboratorio on suljettu klo 11.15–12.15 näytteiden esikäsittelyä / 
pakkaamista ja lounastaukoa varten. 

Opiskelijaterveydenhuolto  
•	 Terveydenhoitaja Ulla Mikkonen, puh. 050 4117 050 

Kotihoito 
•	 Kotihoidon päivystyspuhelin ma-pe klo 7.30–21.30, puh. 09 505 6462 
•	 Kotihoidon ohjaaja, virka-aikana, ma-pe puh. 09 505 6461

Hoitotarvikejakelu 
Hoitotarvikejakelu puh. 050 411 1673 ma–to klo 12–13. 

Erityispalvelut  
•	 Psykologi ti, to klo. 11.00–11.30 puh. 050 5907 050.  
	 Psykiatrian sairaanhoitaja puh. 050 4118 644  
•	 Puheterapeutti ma klo 10.30–11.30 ja to klo 12–13 puh. 09 505 6355 

Perheneuvola 
Ajanvaraus perheneuvolaan klo 9–12 puh. 09 505 6297 tai 050 411 5178 
•	 perheneuvoja Mona Forsman, puh. aika klo 12–13 (ti 10.30–11.30),  
	 puh. 050 411 6451 
•	 psykologi Miia Raivio, puh. aika klo 12–13 (ti 10.30–11.30),  
	 puh. 050 585 0524

Seniorineuvola 
Ajanvaraus ma ja pe klo 12–13, puh. 09 505 6462/sairaanhoitaja  
Annika Kyrönlahti 

Rokotukset 
Rokotukset annetaan ilman ajanvarausta tiistaisin klo 8–9.30 ja perjantaisin 
klo 8–10, rokotusneuvonta tiistaisin klo 10–11 ja torstaisin klo 12–13,  
puh. 09 8789 1332. 

Fysioterapia ja apuvälinepalvelut 
•	 Fysioterapian puhelinneuvonta perjantaisin klo 8.15–9.00,  
	 puh. 09 505 6381. 
•	 Fysioterapian ajanvaraus arkisin klo 12–13, puh. 09 505 6381.  
	 Muina aikoina voit jättää viestin vastaajaan. Lasten fysioterapia  
	 tiedustelut ja ajanvaraus pe klo 9–10 puh. 050 411 5352 
•	 Apuvälinepalvelu puh. ma–pe klo 12–13 puh. 050 411 5279 
•	 Vapaaharjoitteluvuorot terapeuttiseen harjoitteluun,  
	 tiedustelut puh. 09 505 6381 
	 – Terveyskeskuksen fysioterapian harjoitussali: ma, ti ja to klo 11–13,  
	  keskiviikko klo 8.15–9.45 
	 – Tammikumpu (alakerta, ruokasalin vieressä), kuntosalilaitteet  
	  käytössä ma–pe klo 13–15

Suun terveydenhoito 
•	 Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00–11.30)  
	 klo 8.00–15.00, puh. 09 505 6379 
•	 Päivystys Haartmanin sairaala ma–pe 14–21, la–su ja pyhäpäivät  
	 klo 8–21 puh. 09 3104 9999

MUUT PALVELUT: 
•	 Tammikummun sairaalan toiminta on päättynyt. Kauniaislaisten  
	 sairaalahoito järjestetään Jorvin kampuksella sijaitsevassa Espoon  
	 sairaalassa, os. Karvasmäentie 6.  
•	 Villa Anemone, puh. 09 505 6582

TIETOA JA TUKEA SYDÄNPOTILAALLE -ILTAPÄIVÄ 
Ensitieto-iltapäivä sepelvaltimotautiin sairastuneille Tapiolan terveysase­
ma (Ahertajantie 2), Ahertajasalissa to 11.5. klo 15.30–18.00. Tietoa 
sepelvaltimotaudista ja sen synnystä, riskitekijöistä, lääkehoidosta, 
omahoidosta, liikunnasta, arkielämän tilanteista, lääkekorvaus ja kuntou­
tus, terveyskeskuksen jatkohoitopalveluista, Espoon sydänyhdistyksen 
toiminnasta. Ensitieto-kurssin ohjaa sairaanhoitaja ja vertaistukihenkilö.
Osallistuminen: Ota yhteyttä klo 13–15 puh. 09 8789 1300/Sairaanhoitaja 
Merja Hugg tai jätä soittopyyntö.

ALARAAJARYHMÄ  
Ryhmä on tarkoitettu henkilöille, joilla on alaraajoihin painottuvia ongelmia 
(polvi- tai lonkkakulumaa, kipuja ym.) Ryhmä pidetään tiistaisin 18.4.–
23.5.2017 klo 10.00–11.00 terveyskeskuksen fysioterapiassa. Ryhmän 
tavoitteena on tietoisuuden lisääminen eri alaraajavaivoista, alaraajojen 
lihaskunnon kehittäminen, liikkumisen varmentuminen, omatoimiseen harjoit­
teluun ohjaaminen oireet huomioiden. Ryhmä toteutuu 6 kertaa, maksimis­
saan 10 henkilöä mahtuu ryhmään. Ilmoittautumiset arkisin puhelinajalla klo 
12.00–13.00 fysioterapian ajanvaraukseen puh. 09 505 6381.Ryhmä toteu­
tuu fysioterapiaopiskelijoiden ohjaamana yhdessä fysioterapeuttien kanssa. 

Koulujen ruokalistat
 
Ruokalistat voi tulostaa osoitteessa www.kauniainen.fi/kouluruoka.  
Sieltä voi myös tutustua verkkoruokalistaan, jossa käyttäjä saa ajan­
kohtaisen ruokalistan lisäksi käyttöönsä annosten tuoteselosteet,  
ravintoarvotiedot sekä GDA-merkinnät, Palvelulle löytyy myös applikaatio, 
Jamix menu, jonka voi ladata Android, Apple ja Windowspuhelimiin.

Kirjasto
 
Aukioloajat ma–to 10–20, pe 10–17, la 10–15  
Aula ja lehtilukusali avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10.

Helatorstain aukioloajat ke 24.5. 10–15, to 25.5. suljettu 
Opintolukusali on suljettu ke 24.5. klo 15 – pe 26.5. klo 8.

Kesän aukioloajat (19.6.–13.8.) ma, to 10–19, ti, ke, pe 10–16 
Aula ja lehtilukusali avataan klo 9.

Granipäivä to 18.5. klo 16–20 
Osallistu arvauskilpailuumme! Voit voittaa hienoja palkintoja.  
Jaamme 100 orvokkia asiakkaillemme Granipäivän kunniaksi. 

Seniorinetti 18.5. klo 13–15 
Vastaamme seniorien kysymyksiin tietokoneesta ja internetistä. Osallistua 
voi kerran tai vaikka joka kerta. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. 

Näyttelyt 
Yhdessä – Tillsammans – Togehter (24.4.–13.5.) 
Ami Harms: Koruja (24.4.–13.5.) 
Dunya Salah: Piirustuksia (15.5.–3.6.) 
Visa Hietalahti (15.5.–3.6.) 
Jussi Muotiala: Vanhoja höyliä (5.6.–1.7.)

Kansalaisopisto
 
Kevään 2017 kurssiohjelma on netissä opiston kotisivulla  
www.kauniainen.fi/kansalaisopisto kohdassa Opinto-ohjelma Kevät 2017. 

Ilmoittautumiset kevään kursseille jatkuvat puhelimitse 050 411 6404 toi­
mistoaikaan ja netissä http://www.opistopalvelut.fi/kauniainen jatkuvasti.

Uusia kursseja ja kursseja joilla on tilaa: 
Polkupyörän keväthuolto la 20.5. klo 10–16

Syksyn 2017 ohjelma julkaistaan opiston kotisivulla juhannusviikolla ja 
painettu ohjelma jaetaan kaikkiin kauniaislaisiin talouksiin 9.8. alkaen ja 
ilmoittautuminen syksyn kursseille alkaa keskiviikkona 16.8.

www.opistopalvelut.fi/kauniainen/ 
Puhelin: 09 5056 274, ma-to klo 9–15

Kaupunki verkossa
 
Kauniaisten kaupunki löytyy verkkosivujen lisäksi nyt myös  
Facebookista ja Twitteristä.

Kotisivu: 
– www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi

Facebook:  
– Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad  
– Kauniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla 
– Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek 
– Granin klubi 
– Nya Paviljongen 
– Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Öppen familjeverksamhet 
– Villa Breda

Twitter: 
– @KauniainenGrani 
– @Granikirjasto 
– @GraninNuva
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Kungörelser
 
GRANKULLA STADSFULLMÄKTIGE 

sammanträder i stadsfullmäktiges sessionssal, adr. Grankullavägen 10, 
Grankulla, måndagen den 22 maj 2017 kl. 18.30. Det justerade  
protokollet från sammanträdet är framlagt till påseende för allmänheten  
i stadskansliet undantagsvis 29.5.2017 kl. 8.00–15.45. 
Grankulla 11.5.2017 Fullmäktiges ordförande

HÖRANDE AV GRANNAR 
Grankulla IFK Fotboll rf/ Jan Sten har ansökt om bygglov (tillståndsbeck­
ning LP2017-12) för att bygga en övertryckshall på 7354 m² i 1 våning 
på tomt 100 i kvarter 9903 i 8:e stadsdelen, på adressen Gamla Åbovä­
gen 42. De vars boende, arbete eller övriga förhållanden kan påverkas 
betydligt av projektet bereds tillfälle att bli hörda. Ansökningarna med 
bilagor är framlagda till påseende under tjänstetid hos byggnadstillsynen, 
Grankullavägen 10. Eventuella anmärkningar ska lämnas skriftligen eller 
per e-post till byggnadstillsynen senast 26.5.2017.  
Postadress: Grankulla stad, Byggnadstillsynen, PB 52,  
02701 GRANKULLA, e-post: registratur@grankulla.fi, besöksadress:  
Stadshuset, Grankullavägen 10. Närmare information: Sirkka Lamberg, 
tfn 050 308 3211, fornamn.efternamn@grankulla.fi  
Grankulla 24.4.2017 Byggnadstillsynen

FÖRSLAG TILL GATUPLAN FRAMLAGD
Samhällstekniska nämnden i Grankulla har beslutat att offentligt lägga 
fram förslaget till gatuplan för Gamla Åbovägen. Förslaget är framlagt på 
stadens webbplats och anslagstavlan i stadshuset (Grankullavägen 10) 
11.5–26.5.2017 under tjänstetid kl. 8.00–15.45. Eventuella anmärk­
ningar mot förslaget ska ställas skriftligen till samhällstekniska nämnden 
senast 26.5.2017 kl. 15.45. Grankulla stad, Samhällstekniska nämnden, 
PB 52, 02701 Grankulla. Närmare upplysningar: Kommuntekniken,  
tfn 050 544 6427. 
Grankulla 11.5.2017 Samhällstekniska Nämnden
 

Villa Breda 
www.grankulla.fi/vbreda

Villa Bredas servicecenterbyggnad är stängd på grund av husets  
renovering.

Det finns MATSERVERING FÖR PENSIONÄRER på två olika ställen i 
Grankulla. Observera tiderna för att undvika trängsel:

SUOMEN RAAMATTUOPISTO, FINSKA BIBELINSTITUTET, adress 
Helsingforsvägen 10. Lunchtid från måndag till fredag kl.11.00–12.30, 
pensionärpris 6,80 €. Lördagslunch 9.50 €. På söndagar festligare 
lunch kl. 12.30–13.30, pris 11,50 €.

•	 Matkuponger kan köpas i Bibelinstitutets info i nedre aulan, kontant  
	 eller med bankkort. Mera information: www.sro.fi/lounaslista.  
	 Du kan få en matlista på papper vid behov i Bibelinstitutets info.

•	 Skjuts arrangeras på vardagar vid behov för personer som har svårt  
	 att röra sig annars. En tur och returresa med husets bil kostar 4 €.  
	 Vid lunchtid kan man få hjälp vid behov. 

TYÖVÄEN AKATEMIA, adress Gamla Åbovägen 14. Lunchtiden för  
pensionärer måndagar till fredagar kl.12.30–13.30. Pensionärpris  
6,80 €. Betalning kontant eller med bankkort. 

Mera information: www.akatemia.org/site2/index.php/palvelut/lounaslista

OBS! Stängt: v. 22 (29.5.–2.6.), v. 25 (19.6.–23.6.) och v. 32 
(7.8.–11.8.) Det ordnas ingen skjuts till Työväen Akatemia. Där finns inte 
heller någon som hjälper vid matserveringen. 

Kom och ställ frågor om nya Villa Breda vid vårt bord på  
Granidagen torsdagen den 18.5. kl. 17–20 i Thurmansparken

Torsdagen den 11.5. klo 12–13 ger Espoon kuuloyhdistys ry HÖRSE-
LINFO i Bibelinstitutets Opetustila 1. Du kan få individuell rådgivning  
i användandet av hörapparat eller köpa batterier till hörapparaten.  
Din hörapparat kan också rengöras. OBS! Ta med instruktionerna  
för din hörapparat! Fritt inträde i ankomstordning.

YSTÄVÄPIIRI-GRUPP PÅ MÅNDAGAR kl. 10–12 i Grankulla bibliote­
kets mötesrum (Thurmansplatsen 6). Gruppen samlas sammanlagt  
12 gånger ända till den 5.6. Närmare information Saila Helokallio,  
verksamhetsledare, Villa Bredas servicecenter, tfn 050 308 2452  
och Pirkko Myyryläinen, närvårdare, Villa Anemones dagverksamhet,  
tfn 050 414 7883. Gruppen är fullsatt.

TISDAGSKLUBBEN är en gemensam klubb för damer och herrar som 
ordnas i samarbete med Finska Bibelinstitutet tisdagar kl.10–11.30.  
Efter klubben lunch i Bibelinstitutets matsal t.o.m. till kl.12.30. Klubble­
dare är Villa Bredas verksamhetsledare Saila Helokallio och Kaisa Timperi 
från Finska Bibelinstitutets Ollaan Ihmisiksi! -projektet. Gruppen är fullsatt. 
Mer information av Saila. 

KNYPPLINGSGRUPPEN samlas måndagar mellan kl. 12–15 i Villa Jung­
hans, adress Leagränden 4. Gruppen tar emot nya medlemmar. Du kan 
vara nybörjare eller en erfaren knypplare. Mera information av gruppens 
ledare Anneli Hongisto tfn 040 502 9351.

SOCIALT ARBETE BLAND ÄLDRE OCH SERVICEHANDLEDNING:  
t.ex hyresbostäder för pensionärer, intressebevakning allmän service­
handledning. Servicecentrets chef Marianne Ekholm, tfn 050 301 7457.

HANDLEDNING I ANVÄNDANDET AV DATOR  
OCH MOBILTELEFON  
i Ungdomsgården i Flickornas rum, Västra skolstigen 1, stället är inte  
lätt tillgängligt, reserveringar och mera information av Saila Helokallio. 
Fråga om lediga tider

De senaste nyheterna om programmen fås av Saila Helokallio  
tfn 050 308 2452 samt stadens hemsida www.grankulla.fi/vbreda  
eller följ med hur Villa Breda byggs eller annat data om Villa Breda 
facebook-sida www.facebook.com. E-mail gällande saker om Villa Breda: 
villa.breda@grankulla.fi. Vill du ha e-post från Villa Breda om verksamhet 
och händelser? Meddela din e-post till saila.helokallio@kauniainen.fi.

Kontaktuppgifter för servicecentrets personal

Besök kan bokas i förväg per telefon. 
Servicecentrets chef Marianne Ekholm tfn 050 301 7457 
Verksamhetsledare Saila Helokallio tfn 050 308 2452 
Transport: Guy Allenius tfn 050 500 4132 
E-post: förnamn.efternamn@grankulla.fi

Hälsovård
 
Allmänt nödnummer 112. Hälsorådgivning 09 871 0023

Akutmottagning på hälsocentralen  
tfn 09 8789 1350, kl. 8–15.30

•	 En sjukskötare bedömer patientens vårdbehov i telefon, alternativt 
kan man köa med turnummer på hälsocentralen. Alla ringbud sköts så 
snart som möjligt utan att enskilda återuppringningstider anges.

•	 Akut insjuknande patienter ombeds ta sig till hälsocentralen helst under 
förmiddagen. Efter kl. 15.30 kan endast ytters akuta sjukdomsfall 
skötas. Patienterna vårdas alltid i den ordning sjukdomen och/eller 
symptomen kräver. 

Icke brådskande återuppringning, tfn 09 8789 1300 
Via den kan man sköta icke brådskande ärenden i hälsovården. Återup­
pringningen kontaktar kunden under arbetsdagen, senast följande vardag 
beroende på resursläget. 

Vardagar kl. 16–8, helger och veckoslut dygnet runt,  
Jorvs hälsocentraljour 
tfn 09 4718 3300 Åbovägen 150 
•	 Jorvs barnjour (under 16 år) egen ingång från Åbovägens sida 
•	 Esbo Social och krisjour 24h, tfn 09 8164 2439 

Ni kan även gå till följande jourpolikliniker: 
•	 Hälsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus 
•	 Peijas hälsocentraljour 
•	 Barnklinikens jour (under 16 år) 

Läkarnas och vårdpersonalens mottagning 
Vardagar kl. 8–16, tidsbeställning kl. 8–15.30 tfn 09 8789 1300  
(återuppringning). 
Vid icke brådskande fall kontaktar återuppringningen kunden ännu under 
den ifrågavarande arbetsdagen, dock senast därpå följande vardag  
beroende på resursläget. Skilda återuppringningstider ges ej längre. 

Hälsovård på Hälsocentralen, Stationsvägen 19 
•	 Mödra- och preventivrådgivning må–fr kl. 12–13, tfn 09 8789 1344,  
•	 Barnrådgivning må–fr kl. 12–13, tfn 09 8789 1343 och  
	 må–to kl. 12–13, tfn 09 8789 1341, onsdag tfn 09 8789 1342,  
•	 Familjehandledare tfn 050 411 0233. 
•	 Hälsovårdarens mottagning på hälsocentralen 

Hjärt-, diabetes- och astmaskötaren samt hörselundersökningar  
i Villa Apollo, adr. Brandkårsvägen 7. 
Hjärtskötare och -gruppernas kontaktperson Merja Hugg 
•	 Telefontid torsdagar kl. 9–10, tfn 050 411 (Ledig 22–26.5.) 
Diabetes och astmaskötare Ilse Ekberg 
•	 Telefontid tisdagar kl. 10–11, tfn 09 505 6828 (Ledig 22–26.5) 
•	 Tidsbeställning via återuppringningen tfn, 09 8789 1300 må–fre 8–15. 
Hörselundersökningar 
•	 Tidsbeställning via återuppringningen tfn, 09 8789 1300 må–fre 8–15. 
Laboratorium (HUSLAB)  
•	 Provtagning må-ons och fre kl. 7.30–14.30. Förlängd öppettid  
	 på torsdagar i laboratoriet i Grankulla till 30.4.2017 kl. 7.30–15.30. 
•	 Laboratoriet har betjäning på Stationsvägen, både tidsbeställning  
	 och könummer.  
•	 Tidsbeställning 09 4718 6800, må–fre 7.30–15.30 eller  
	 www.huslab.fi/ajanvaraus  
OBS! Laboratoriet fungerar endast med könummer under tiden 
26.6.–30.7.2017, då finns endast en person på plats. Laboratoriet är 
stängt kl. 11.15–12.15 för packning och förbehandling av proverna samt 
personalens lunchpaus. 
Studerandehälsovård  
•	 Hälsovårdare Ulla Mikkonen, tfn 050 411 7050. 
Hemvård 
•	 Må–fre kl. 12–13 (hemsjukvården), tfn 09 505 6462 
•	 Må–fre kl. 12–13 (hemvårdsledaren) tfn 09 505 6461 
Utdelning av vårdartiklar 
Utdelningen av vårdartiklar, tfn 050 411 1673 må–to kl. 12–13. 

Specialtjänster  
•	 Psykolog, ti och to kl. 11.00–11.30, tfn 050 590 7050.  
•	 Psykiatrisk sjukskötare, tfn 050 411 8644  
•	 Talterapeut, må kl. 10.30–11.30 och to kl. 12–13, tfn 09 505 6355 

Familjerådgivning 
Tidsbeställning till familjerådgivningen kl. 9–12 tfn 09 505 6297 eller 
050 411 5178 
•	 familjerådgivare Mona Forsman, telefontid kl.12–13 (ti.10.30–11.30),  
	 tfn 050 411 6451 
•	 psykolog Miia Raivio, telefontid ons och too kl. 12–13, tfn 050 585 0524

Seniorrådgivning 
Telefontid må och fre kl. 12–13, tfn 09 505 6462/sjukskötare Annika 
Kyrönlahti

Vaccinationer 
ges tisdagar och fredagar kl. 8–9.30 utan tidsbeställning. Information 
tisdagar kl. 10–11 och torsdagar kl. 12–13 på tfn 09 8789 1332. 
OBS! Vaccinering fredag 24.3 kl. 8–9! Telefontiden inhiberad to. 30.3. och 
6.4. Ti 11.4 ingen telefontid kl. 10–11 och ingen vaccinering kl. 8–9.30.

Fysioterapi och hjälpmedelstjänsten 
•	 Fysioterapirådgivning fredagar kl. 8.15–9, tfn 09 505 6381 
•	 Fysioterapins tidsbeställning fredagar kl. 8.15–9, tfn 09 505 6381. 
Under andra tider kan du lämna ett meddelande på svararen. Fysioterapi 
för barn: frågor/tidsbeställning fredagar kl. 9–10, tfn 050 411 5352. 
•	 Hjälpmedelstjänsten, må–fr kl. 12–13, tfn 050 411 5279. 
•	 Friträningsturer för terapeutis träning, info tfn. 09 505 6381 
	 – Hälsocentralens fysioterapisal: må, ti och to kl. 11–13,  
	 ons. kl. 8.15–9.45 
	 – Ekkulla (första våningen invid matsalen), motionsanläggningarna  
	 i bruk må–fre kl. 13–15

Mun- och tandvården 
•	 Tidsbeställning (jourpatienter helst kl. 8–11.30) kl. 8–15,  
	 tfn 09 505 6379. 
•	 Jour Haartmans sjukhus vardagar må-fre. kl. 14–21,  
	 lö–sö och helgdagar kl. 8–21 tfn 09 3104 9999.  
Övriga tjänster: 
•	 Sjukhusverksamheten vid Ekkulla har upphört. Grankullabor som  
	 behöver sjukhusvård vårdas på Esbo sjukhus. Sjukhuset ligger på  
	 Jorvs campusområde, på adressen Karvasbackavägen 6.  
•	 Villa Anemone, tfn 09 505 6582.

HJÄRTINFORMATION 
Informationseftermiddagar på hälsostationen i Hagalund, Flitarvägen 2, 
to. 11.5 kl. 15.30–18.00. En engångskurs för dig som nyligen fått  
diagnosen kranskärlssjukdom där du får information och stöd om  
sjukdomen, rehabilitering och egenvård. Eftermiddagen är avgiftsfri,  
även för närstående.

Anmälningar till Grankullas hälsostation, må kl. 8.30–10,  
tfn 09 8789 1300/Merja Hugg

FYSIOTERAPINS BEN- OCH HÖFTGRUPP  
Gruppen är avsedd för personer som har problem med ben och höfter 
(t.ex. förslitning i knän eller höftleder, smärtor osv.). Gruppen träffas tis­
dagar 18.4–23.5.2017 kl. 10.00–11.00 hos fysioterapin på hälsovårds­
centralen. Målet är att öka deltagarnas kunskap om olika problem med 
ben och höfter, förbättra muskelkonditionen i benen, ge deltagarna mer 
säkerhet i att röra på sig och ge anvisningar om träning på egen hand 
med beaktande av individuella symptom. Gruppen träffas 6 gånger och 
högst 10 personer ryms med. 

Anmälningar vardagar kl. 12.00–13.00 till fysioterapins tidsbeställning, 
tfn 09 505 6381.

Gruppen kommer att ledas av fysioterapistuderande tillsammans med 
fysioterapeuterna. 
 

Skolornas matsedar
 
Matsedlarna kan skrivas ut på adressen www.grankulla.fi/skolmat. Via nät­
sidan får man också fram dagens matlista och protionens ingredienser, 
näringsvärden och GDA-information. Matsedeln finns också som en app, 
Jamix menu. Den kan laddas för Android, Apple och Windowstelefoner.
 

Biblioteket
 
Öppettider mån–tors 10–20, fre 10–17, lör 10–15  
Aulan och tidningsläsesalen öppnas vardagar kl. 8, lördagar kl. 10. 

Öppet kring Kristi himmelsfärdsdag ons 24.5 10–15,  
tors 25.5 stängt 
Studieläsesalen är stängd ons 24.5 kl. 15 – fre 26.5 kl. 8.

Sommaröppet (19.6–13.8) mån, tors 10–19, tis, ons, fre 10–16 
Aulan och tidningsläsesalen öppnas kl. 9.

 
Granidagen tors 18.5 kl. 16–20 
Var med i vår gissningstävling och vinn fina priser!  
De hundra första får med sig en pensé som present. 

 
Seniorinetti 18.5 kl. 13–15 
Vi svarar på dina frågor om datorn och internet.  
Du kan delta en eller flera gånger. Ingen förhandsanmälan. På finska. 

 
Utställningar 
Yhdessä – Tillsammans – Togehter (24.4.–13.5.) 
Ami Harms: Smycken (24.4.–13.5.) 
Dunya Salah: Teckningar (15.5.–3.6.) 
Visa Hietalahti (15.5.–3.6.) 
Jussi Muotiala: Gamla hyvlar (5.6.–1.7.)
 

Medborgarinstitutet
 
Vårens 2017 kursprogram finns på institutets hemsida www.grankulla.fi/ 
medborgarinstitutet under Studieprogram våren 2017. Läs mera om 
kurserna på vår hemsida eller i broschyren.

Anmälningarna fortsätter per telefon 050 411 6404 under kansliets öp­
pethållningstider och på Internet http://www.opistopalvelut.fi/kauniainen 
när som helst.

Nya kurser och kurser med lediga platser: 
Polkupyörän keväthuolto, lö 20.5 kl. 10–16

Höstens 2017 kursprogram publiceras på institutets hemsida under 
midsommarveckan och den tryckta broschyren delas ut till varje hushåll i 
Grankulla fr.o.m. 9.8. Anmälan till höstens kurser börjar onsdagen 16.8.

www.opistopalvelut.fi/kauniainen/ 
Telefon: 09 505 6274, må–to kl. 9–15
 

Staden på webben
 
Grankulla stad finns nu förutom på nätet också på Facebook och Twitter. 

Webbplats: 
– www.kauniainen.fi och www.grankulla.fi

Facebook:  
– Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad  
– Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek 
– Granin klubi 
– Nya Paviljongen 
– Kauniaisten Avoin Perhetoiminta / Grankullas Öppen familjeverksamhet 
– Villa Breda

Twitter: 
– @KauniainenGrani 
– @Granikirjasto 
– @GraninNuva
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AKTIA KIINTEISTÖNVÄLITYS
AKTIA FASTIGHETSFÖRMEDLING

ERILL.T 5h, k, s, autotalli. Elk:ei Mh. 845 000 €. Välitie 4. 
FRIST.EHH  5r, k, b, garage. Ekl:nej Fp. 845 000 €. Mellanvägen 4. 
Tied./Förfr. Hellman 040 098 0341 9976348

KAUNIAINEN
GRANKULLA 230 M2

RT 4h, k, kph, s, wc, vh, at, parv. Elk:D  Mh. 620 000 €. Kavallintie 2  
RH 4r, k, bdr, b, wc, klädr, gar, balk. Ekl:D Fp. 620 000 €. Kavallv. 2   
Tied./Förfr. C. Nyberg 050 410 5138 9723233

KAUNIAINEN
GRANKULLA 114/167 M2

KLICKA ELLER RING
24/7 aktia.fi/lånelöftegenast eller vard. 8–20 tfn 010 247 7171

KLIKKAA TAI SOITA
24/7 aktia.fi/lainalupausheti tai ark. 8–20 puh. 010 247 7171

Lainalupaus Heti on Aktia Pankin alustava rahoitusehdotus. Puhelun hinta 8,35 snt/puhelu + 16,69 snt/min.  
Bostadslånelöfte Genast är Aktia Banks preliminära finansieringsförslag. Samtalspriset 8,35 cent/samtal + 16,69 cent/min.

LUOTETTAVA KUMPPANI  
ASUNTOMARKKINOILLA! 
DIN PÅLITLIGA PARTNER PÅ  

BOSTADSMARKNADEN! 

FREDRIK HELLMAN 
 kiinteistönvälittäjä, LKV • fastighetsmäklare, AFM 

040 098 0341 • fredrik.hellman@aktialkv.fi

Aktia Kiinteistönvälitys  • Tunnelitie 1, Kauniainen

CHRISTEL VAN ASSENDELFT-NYBERG  
kiinteistönvälittäjä, LKV • fastighetsmäklare, AFM 

050 410 5138 • christel.nyberg@aktialkv.fi

Ajat muuttuvat. Helpommiksi. 
 Tervetuloa digipäivään 18.5.2017

Kauniaisten konttorissa vietetään digipäivää 
torstaina 18.5.2017 klo 10.00 - 16.30. 

Autamme tunnuslukusovelluksen lataamisessa ja  
tunnuslukulaitteen käyttöönotossa. 

 
Otahan mukaan oman älypuhelimesi tai tablettisi.

Kauniainen, PromenadiauKio 1,  0200 3000 (Pvm/mPm),  nordea.Fi
Nordea Bank AB (publ), Suomen sivuliike, Nordea Bank AB (publ), Ruotsi 

Välbesökt demonstration i Junghansparken

Välbesökt  
demonstration i  
Junghansparken

Tämä on toinen Kau­
niaisissa järjestetty 
mielenosoitus. Ensim­

mäisen, 1970-luvulla järjes­
tetyn menestyksekkään mie­
lenosoituksen tavoitteena oli 
suojella purku-uhan alaista 
Villa Junghansia. Järjestä­
jät haluavat suojella kau­
pungintalon eteläpuolella 
sijaitsevan puiston. Kauan 

Det här var veterligen 
den andra demon­
strationen i Gran­

kullas historia, den första på 
1970-talet hade som mål att 
bevara rivningshotade Villa 
Junghans, vilket man också 
lyckades med. Nalle Valtiala, 
som kallar sig en evig akti­
vist, var en av de drivande 
krafterna också den gången.

Arrangörerna vill bevara 
parken söder om stadshuset. 
Även om bostadshus ingår i 
planerna för området sedan 
länge är det först nu som 
byggplanerna kan komma 
att aktualiseras. 

– Vi bor i närheten och 
promenerar ofta här i par­
ken. Jag har räknat att här 
finns minst 19 olika slags 
träd och buskar, säger Eeva 
Anttinen som har kommit 
för att stödja initiativet. 

JYRILAITINEN.FI

Över hundra människor samlades i  
parken under Villa Junghans en solig  
eftermiddag i början av maj som svar på 
ett upprop av Tom Sandström och den 
evige aktivisten Nalle Valtiala. 

Över hundra människor samlades i parken under Villa Junghans en solig  
eftermiddag i början av maj som svar på ett upprop av Tom Sandström och  
den evige aktivisten Nalle Valtiala. 

alueen suunnitelmissa olleet 
rakennussuunnitelmat ovat 
toteutumassa vasta nyt.

– Kävelemme puistossa 
usein. Olen laskenut täällä ole­
van ainakin 19 erilaista puu- ja 
pensaslajia, sanoo Eeva Antti-
nen, joka tukea aloitetta. 

Mielenosoituksen aika­
na pidettiin useita puheita. 
Junghansin puistoa verrattiin 

muun muuassa Helsingin 
Esplanadinpuistoon ja New 
Yorkin Central Parkiin.

– Kenellekään ei tulisi 
mieleen rakentaa kerros­
taloja Esplanadille, sanoo 
Nalle Valtiala. Meidän on 
suojeltava jäljellä olevaa 
luontoa Kauniaisissa.

Puheiden jälkeen Anna 
Kettunen Granhultin kou­

lusta lauloi Evert Tauben 
Keijumaan.

Järjestäjät keräsivät nimiä 
päätöksentekijöille luovutet­
tavaan adressiin, jonka alle­
kirjoitti 176 ihmistä.

– Kauniaislaiset voivat 
allekirjoittaa adressin vielä 
Granipäivillä 18. toukokuu­
ta, sanoo Tom Sandström.
KB

Flera tal hölls under aktio­
nen, bland annat jämfördes 
Junghansparken med Espla­
nadparken i Helsingfors och 
med Central Park i New York.

– Ingen skulle komma på 
tanken att bygga höghus 
på Esplanaden, säger Nalle 
Valtiala. Vi måste bevara den 
natur vi har kvar i Grankulla. 

Efter talen sjöng Anna 
Kettunen från Granhults­
skolan Evert Taubes Äng­
lamark.

Arrangörerna samlade in 
namn på en adress som ska 
lämnas in till beslutsfattar­
na. 176 personer skrev på 
adressen efter demonstra­
tionen.

– Grankullaborna får un­
derteckna adressen ännu i 
samband med Granidagen 
den 18 maj, säger Tom Sand­
ström.
JESSICA JENSEN

Tom Sandström on huolissaan siitä, että vihreä villakaupunki muuttuu kivierämaaksi.
Tom Sandström är orolig för att den gröna villastaden ska förvandlas till en stenöken.



Seuraava lehti  
postilaatikossasi 11.5.2017

TAITOA JA TUNNETTA 
JO 30 VUOTTA

J U H L A K AU D E N  20 1 7 / 20 1 8  L I P U T  L I P P U P I ST E E STÄ

K AU S I KO RT I T  —  SA RJA L I P U T  —  K E RTA L I P U T 

K A U N I A I S T E N
SUOMALAINEN SEURAKUNTA

TULE TAPAAMAAN
KIRKKOHERRA-

EHDOKKAITA 

Paneelikeskustelu ti 23.5. klo 18 
Kauniaisten kirkolla 

Helmiliuske

Omalta louhokseltamme  
kaunis, vaalea liuskekivi ! 

 

Kivimyynti * Piharakentaminen 
Kivimyyntimme Bellinmäki 4,  

Espoo(Bemböle)  
Bembölen Kahvituvan vieressä 

FI  SYDÄNMESSUT on sydänterveyden suurtapahtuma, 
joka järjestetään Espoon kulttuurikeskuksessa Tapiolassa 
joka toinen kevät. Tapahtuma on tarkoitettu kaikille ja 
tilaisuuteen on vapaa pääsy. Tämänkertainen tapahtuma 
on tavallistakin runsaampi ja juhlavampi, se on valittu 
edustamaan sydänkenttää Suomi100 -ohjelmakokonai­
suuteen. Teemana kysytään, miten sydän kestää kiireitä 
ja paineita. Miten voi 100-vuotiaan Suomen  sydän nyt 
ja tulevaisuudessa? Entä sinun sydämesi?

JJ

Sydänmessut  
13.5. klo 10–16

Hjärtmässa  
13.5 kl. 10–16
SE  HJÄRTMÄSSAN ordnas i Esbo kulturcentrum i Haga­
lund varannan vår. Evenemanget är gratis och avsett för 
alla. Årets program är ymnigare och festligare än vanligt, 
eftersom det representerar hjärtfältet i Finland100 pro­
gramhelheten. Hur klarar hjärtat brådska och stress? Hur 
mår det hundraåriga Finlands hjärta nu och i framtiden? 
Hur mår ditt hjärta?

JJ

KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT PALVELUKSESSASI – GRANKULLA FÖRETAGARE TILL DIN TJÄNST
KAHVILAT — CAFÉER

Lähellä Deli  
Luomu- ja lähiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti,  
catering. Ma–pe 8–18, la 9–15, www.lahelladeli.fi,  
puh. 0400 435 454

KAUNEUDENHOITO — SKÖNHETSVÅRD

Aila Airo Kauneuspalvelut 
Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.  
Kavallintie / Kavallvägen 24, 02700 Kauniainen  
puh. / tfn 09 505 3380, 
info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

KIINTEISTÖHUOLTO —  
FASTIGHETSSKÖTSEL

Kiinteistöhoito Nerola Oy KHN
Kiinteistö- ja kotisiivoukset. Sari 040 589 0069,  
sari.nerola@welho.com

KIINTEISTÖNVÄLITYS —  
FASTIGHETSFÖRMEDLING

Kiinteistömaailma / Pecasa Oy LKV 
Kiinteistönvälitys / Fastighetsförmedling 
Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh. / tfn 2311 0300 
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KULTA- JA KELLOLIIKKEET —  
GULD- OCH URAFFÄRER

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld  
Promenadiaukio / Promenadplatsen 1,  
puh. / tfn 505 0090

KULTTUURITUOTANTOPALVELUT JA TEATTERITOIMINTA — 
KULTURPRODUKTION TJÄNSTER OCH TEATERAKTIVITET

Valolintu Oy 
Mm. hauskoja teatteri-improvisaatiokursseja, ja vuoro- 
vaikutustaitoja kehittäviä Statukset lentoon -kursseja.  
Puh. / tfn 044 360 0444,  
valolintu@gmail.com, http://facebook.com/valolintuoy

MUSIIKKILIIKE 

Kitarakellari
Täyden palvelun musiikkiliikke Kauniaisten keskustassa.
Kitarat, Bassot, Vahvistimet, Rummut, Koulusoittimet ja 
Huolto. Kirkkotie 15 K1. (Apteekin takana)  
puh. 046 902 4261, www.kitarakellari.fi

PANKIT — BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj / Nordea Bank Finland Abp  
Nordea Bank AB (publ.), Suomen sivuliike /  
Nordea Bank AB (publ.), filial i Finland 
Carita Hästö, pankinjohtaja/bankdirektör 
Promenadiaukio 1 / Promenadplatsen 1, 00020 NORDEA 
puh. 0200 3000 / tfn 0200 5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp 
Ramona Ranki, försäljningschef/myyntipäällikkö 
Tunnelitie 1 / Tunnelvägen 1, 02700 Kauniainen / 
Grankulla, puh. / tfn 010 247 010, www. aktia.fi

Handelsbanken Kauniainen 
Tyytyväisten asiakkaiden pankki. Henkilökohtaista  
sijoitusneuvontaa ja pankkipalveluja ajanvarauksella  
Sinulle sopivana ajankohtana. Puh. / tfn 010 444 3600,  
handelsbanken@kauniainen.fi

VERHOOMO — MÖBELTAPETSERING

Soffan verhoomo-möbeltapetsering 
Teemme verhoilutöitä yrityksille sekä yksityishenkilöille.
Vi betjänar både privatpersoner och företag med 
traditionell och modern möbeltapetsering.
Puh. / Tfn. 050 339 0609 – Jenny 
www.soffan.fi/info@soffan.fi

TILITOIMISTOPALVELUT — BOKFÖRINGSTJÄNSTER

Uudenmaan Tilikartta Oy
Tilitoimistopalvelua lähelläsi. Ota yhteyttä!
Bokföringstjänster närä dig. Tag kontakt!
Jonna Stenman: jonna.tilikartta@gmail.com, 040 570 4023
Mathias Stenman: mathias.tilikartta@gmail.com, 0400 361 320

APTEEKKI — APOTEK

Kauniaisten Apteekki – Grankulla Apotek
Laaja tuotevalikoima, ystävällinen ja joustava palvelu. 
Tervetuloa! Välkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen. 
Puh. 09 505 1331. 
Kesäaika (1.6.–31.8.) ma–pe 9–19 ja la 9–16 
Talviaika (1.9.–31.5.) ma–pe 9–20 ja la 9–16 
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

FYSIOTERAPIA — FYSIOTERAPI

FysioSporttis Grani 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Kauniaistentie 7,  
2. krs / vån, Grankullavägen Kauniainen 02700 Grankulla,  
puh. / tfn 540 43460

Naprapaatti Janne Veija
Apua tuki- ja liikuntaelinvaivoihin. Ajanvaraus kätevästi  
netissä tai puhelimitse. Puh. 050 911 7450 tai FysiOne.com
Osoite: Thurmaninaukio 10 LT3, 02700 Kauniainen

HIERONTA — MASSAGE 

Klassinen akupunktio ja hieronta
Akupunktur Irini 050 375 6705 / Anja Mäkitalo
Kavallintie 4a / Kavallvägen 4a
www.weeblyakupunktioirini.com, www.granimed.fi

JUHLAPALVELUT — FESTSERVICE

Premium Catering Oy 
Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.  
Juhlatila Vallmogård. Vi betjänar Er gärna också på svenska.  
puh. / tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178  
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET —  
FRISÖRER OCH BARBERARE 

Hiusatelje Tizian 
Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohja- 
ongelmien tutkimukset sekä hoidot, kampaamotuote- 
kauppa. Tunnelitie / Tunnelvägen 6, puh. / tfn 505 2002, 
www.tizian.fi, tutkimus@tizian.fi

Hiuskellari Carmen 
Niina Pihlajamäki. Laaksotie / Dalvägen 11, 02700 Kauniainen  
puh. / tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi Tervetuloa!

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg 
Kampaamo-parturi / Damfrisör–barberare.  
Laaksotie / Dalvägen 11, puh./tfn 505 1601

Kauniaisten Parturiliike 
Anne Knihtilä, Laaksotie / Dalvägen 11,  
puh. / tfn 505 0993. Tervetuloa ilman ajanvarausta! KAUNIAISTEN YRITTÄJÄT RY – GRANKULLA FÖRETAGARE RF I toimisto@kauniaistenyrittajat.fi I www.kauniaistenyrittajat.fi
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Hallitus/Styrelse
Johan Johansson (SFP/RKP) pj/ordf.
Jaakko Nevanlinna (KOK/SAML)
Oili Sivula (VIHR/GRÖNA)
Gun Söderlund

Varalla/Suppleanter
Johanna Hammarberg (SFP/RKP)
Harri Fagerlund (KOK/SAML)
Julius Jansson (VIHR/GRÖNA)

Avustajat/Medarbetare
Jessica Jensen
Kirsi Bergman
Henrik Bremer

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki  
omistaa. Kauniaisten kaupunginhallitus nimeää vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii myös toimitusneuvostona.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ägs av Grankulla stad. 
Grankulla stadsstyrelse utnämner varje år en styrelse för tidningen. Styrelsen fungerar även som tidningens redaktionsråd.

Seuraava lehti  
postilaatikossasi 8.6.2017

Kustantaja/Utgivare
Ab Grankulla Lokaltidning – 
Kauniaisten Paikallislehti Oy

Painos/Upplaga 14 500 kpl

Vt. päätoimittaja/ 
Tf. chefredaktör
Jessica Jensen
puh./tfn 050 585 3270
faksi/fax 09 505 6535

Toimitussihteeri/
Redaktionsekreterare
Markus Jahnsson
puh./tfn 09 505 6248

Toimituksellinen aineisto/
Material
Kaupungintalo/Stadshuset

Sähköposti/E-post
kaunisgrani@kauniainen.fi

Lehden puhelin/ 
Tidningens telefon
puh./tfn 050 555 1703 

Internetsivut/
Internetsidorna
www.kaunianen.fi/
kaunisgrani

Ilmoitukset/ 
Annonser
kaunisgrani@kauniainen.fi

Ilmoitushinta/
Annonspriser
0,90 €/pmm + alv 24 %

Seuraava numero  
ilmestyy 8.6.2017
Aineisto viimeistään 26.5.2017

Nästa nummer 
utkommer 8.6.2017 
Materialet senast 26.5.2017

Tilaushinta/
Prenumeration
15 €/vuosi/år

Ulkoasun suunnittelu/
Grafisk formgivning
Hagnäs Design

Taitto/Ombrytning
Kapteeni Kuu

Paino/Tryckeri
Lehtisepät Oy, Tuusula

Tämä lehti painettu/
Detta nummer presslagt
26.4.2017

Jakeluhäiriöt/ 
Distributionsstörningar
puh./tfn 09 505 6248

Lehti ei vastaa tilaamatta toimite­
tun aineiston säilyttämisestä  
eikä palauttamisesta. Toimitus 
pidättää itselleen oikeuden 
muokata aineistoa.

Tidningen svarar inte för uppbe­
varing och returnering av inläm­
nat material som inte beställts. 
Redaktionen förbehåller sig rätten 
att redigera materialet.

Psykologi (PsM, 
psykoterapeutti)
tueksi elämän 
muutos- ja 
kriisitilanteisiin!
 

www.satuvanhamaki.fi 
puhelin 0400720802
satu.vanhamaki@kolumbus.fi

Psykologi (PsM, 
psykoterapeutti)
tueksi elämän 
muutos- ja 
kriisitilanteisiin!
 

Suomalainen 
katsastusasema

RUKA 
KATSASTUS

Kuurinmäentie 12,  
02750 ESPOO,  

p. 020 718 1870 tai 
p. 040 411 1333

www.rukakatsastus.fi

 Ben Winqvist              
050 323 1338  

Rakentaa – Korjaa – Maalaa
Bygger – Reparerar – Målar

 www.bewix.net

Kotisiivous ei ole ikinä ollut näin  
helppoa

Lakeuden Emännät siivoaa  
satojen vuosien kokemuksella.

Soita Alajärven emännälle M. Bucht

p. 010 281 2600, www.lakeudenpito.fi

MM Siivouspalvelut Oy
•	Kotisiivoukset
•	Kerta-	ja	sopimussiivoukset
•	 Ikkunanpesut
•	Toimistosiivoukset

Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004

info@mmsiivouspalvelut.fi
www.mmsiivouspalvelut.fi

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

Tilaa 
ilmainen 

arviokäynti!
045 6385 774 

Mirja

MM Siivouspalvelut OyKESAR RAKENTAA
• Aidat, terassit, portaat, pihan rakennelmat

• Ulkomaalaukset, terassien öljyämiset
• Rännien ja kattojen puhdistukset sekä maalaukset

• Roskien kuljetus jäteasemille ym. talon työt.

Kysy ilmainen tarjous! (på svenska, in english)
esa.hurtig@kesar.fi  p. 050 308 1815  www.kesar.fi

Vanha Turuntie 17, 
www.stasuntojarahoitus.fi, 

sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Tiedustelut Sirkku Tanskanen  
p. 050 599 7168

Seppo Tanskanen, 
p. 050 562 2205

NYT VUOKRATTAVANA

KAUNIAISISSA liikehuoneisto 45 m2,  
katutasossa. Vhp 125.000 € 

VANTAALLA täysin remontoitu yksiö  
Vhp 118.600 €   

KIRKKONUMMELLA vuokrattu yksiö 
27 m2, Vhp. 58.000 €

VIHERLAAKSOSSA  
2h+kk+kph 49,5 m2.  

Vuokra 720 €/kk, Takuu 2 kk. 
LÄHDERANNASSA  
loistoyksiö 27 m2.  

Vuokra 695 €/kk, Takuu 2 kk.

NYT MYYNNISSÄ

Lakiasiaintoimisto
varatuomari Klaus Kavanne

Yksityishenkilöiden ja 
yritysten oikeudelliset asiat 

Palvelu myös ruotsiksi
puh. 041 545 9601 
klaus@kavanne.fiwww.kaunisgrani.fi

Varaa nyt kevätsiivous tai pelkkä ikkunanpesu edulliseen 
kampanjahintaan 26€/h+alv sopivasti kevään juhlia varten!

Boka nu en grundlig vårstädning eller fönstertvätt inför vårens 
festsäsong till ett gunstigt kampanjpris 26€/h+moms!

Tiedustelut / Förfrågningar
045-841 1205
vitakristalsiivous@gmail.com

luotettavaa kodin ja toimiston puhtaanapitoa Kauniaisissa 
pålitliga rengöringstjänster för hem och byråer i Grankulla

Betlehemskyrkan 100 år
25.5 kl 11.00 Ekumenisk gudstjänst 
med Grankulla församling
Predikant: Ulrik Sandell.  
Ledare: Mayvor Wärn-Rancken.  
Sång: Maria och Tomas Höglund.
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Punkkibussi on liikkeellä!

koko aikataulu:
saaristolaakarit.fi

18.5. Granipäivät klo 12–18
1.6. Granin kaupungintalon 

P-alue klo 14–19

Täyden palvelun kauneushoitola 

Tarjoukset voimassa 7.6.2017 asti.

• Tekee ihon kuorinnan
• Tekee ihonpuhdistuksen ilman kipua tai 
 epämukavia tuntemuksia
• Syöttää ravitsevat ja kosteuttavat 
 tehoaineet syvälle ihoon
• 3-vaiheinen käsittely koneellisesti, 
 käytetään alipaineimua ja tehoseerumeita
 

HydraFacial Clean & Hydrate 
(koneellinen ihonpuhdistus)

89€ (norm. 99€)

Ainutlaatuinen Hydra Facial 
-ihonhoitomenetelmä, joka 
tehoaa nopeasti ja kivuttomasti

www.mbstation.fi • puh. 044 025 8285 
• Tunnelitie 6, 02700 Kauniainen (Thurmaninaukiolla) • Ma-Pe 10.00-18.00 • La 10.00-14.00
• Sinua palvelevat ammattitaitoiset Sky.dipl. kosmetologit Sari ja Henna.

*Takaamme  
todellisia tuloksia*

Ylellinen  
hemmotteluhetki  
on aina toivottu lahja
• Medikaalinen & Esteettinen 
ihonhoito • Anti-Age & Akne hoidot 
• MediSPA kasvohoidot • Jalkahoidot
• Xtreme Lashes ripsienpidennykset

Onnittele Äitiä 14.5. 
LAHJAKORTILLA! 

Halutessasi 
räätälöimme 

sinulle toiveittesi 
mukaisen 

hoitopaketin

mailto:kaunisgrani@kauniainen.fi
www.kaunianen.fi
mailto:kaunisgrani@kauniainen.fi
http://www.kauniainen.fi/kaunisgrani

